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SAFETY INSTRUCTIONS

This product has been designed with the utmost safety in mind. However, incorrect
use may lead to electric shock or fire. This is why users should observe the following
instructions when using this device.

This device uses a semiconductor unit and contains no user serviceable parts. Do
not disassemble this device, otherwise you are exposed to the risk of electric shock.
If any damage to this product occurs, please have this product repaired by a qualified
service technician.

Power
Power supply of this unit must be match the serial plate data.

Heat Source
Keep this unit out of heat sources like stove or direct sunlight.

Cleaning

Prior to cleaning, please disconnect power first. For cleaning, don’t use liquid
detergents or caustic liquids - just clean the unit with a soft cloth.

Heavy Objects

Do not place heavy objects on the unit, otherwise damage might occur.

Connecting Other Devices

Before connecting other devices to this unit, please make sure to disconnect power.
Otherwise damage to the unit or personal injury might occur.

Faults to Be Repaired

If any of the following problems occurs, please disconnect power to the unit and
contact a qualified service technician.
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. Power cord or plug is damaged.

. Liquids or other foreign objects have penetrated inside the product.

. If the unit does not work even if it's being operated according to the instructions,
don’t press any buttons other than those described in these instructions.
Otherwise, damage to this unit may occur along with a more demanding repair.

D. This unit has fallen on the ground from a big height.

E. Burns can be smelled from the product inside.

Ow>

Maintenance

If you don’t have enough technical knowledge necessary to maintain this unit, don’t
attempt to repair it by yourself. By removing the cover, you are exposed to a risk of
electric shock. If needed, please contact a qualified service technician.

Replacement of Parts

If you need to replace any part of this unit, ask your service technician to make

a replacement for equal spare part models. If other spare part models are used for
replacement, serious damage, electric shock or shortening the unit’s lifetime may
occur.

Safety Check
After completing maintenance, ask the service technician to perform an on-site safety
check to ensure that the unit is operating safely.

Note:
Before using this product, read these instructions carefully and keep it well for
future use.
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INCLUDED CONTENTS

1x BT speaker SIRIUS 2
1x USB-C charging cable
1x user's manual
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BT SPEAKER DESCRIPTION

| | @ S ‘
®
S| | pos
—@
0
@
R



https://manualsfile.com

Next track button, volume up

Previous track button, volume down

Battery status LED

AN =

BT speaker on/off button, LED effect on/off/change, notification tone mode
on/off/volume change

Press PLAY/PAUSE/TWS button, accept and reject incoming call

Bluetooth button, audio input change

BT speaker status LED

Socket for audio AUX IN mini jack (3.5 mm)

Olo|(N|[o o

Memory card slot

Charging socket (USB-C)

N Y
I |lo

RESET

Speaker — left channel

Speaker — right channel

Passive radiator

LED effect

Device carrying loop eyelet

Microphone

N(ZE|[ZT|m|D|xo|—

BT speaker feet
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PUTTING INTO OPERATION

Before first use, be sure to read the safety instructions contained in this

user's manual carefully.

Before first use, please charge the BT speaker to a maximum level. Hold down the
power on button to turn on the BT speaker. Turning on/off is indicated by a sound
signal. To turn the BT speaker off, hold down the power on button. Changing the
source of the music being played is done by briefly pressing the “audio input change”
button when the power is on.

Attention: After a longer period of inactivity, the appliance will turns itself off.

POSITION A - BT SPEAKER TRANSPORT

The speaker offers a vertical position of placement on a flat surface. The main figure
shows the underside of the BT speaker “Z - BT speaker feet”.
To carry the BT speaker, use the loops that you attach to the “H" eyelet.

Attention: Always position the device so that it does not endanger the health of
persons in the vicinity or cause damage to property.

PAIRING DEVICES VIA BLUETOOTH

Turn on the BT speaker and search for its Bluetooth name “SIRIUS 2” in the device
to be paired, then start the pairing process. If you are requested to enter a pairing
code while your device and the BT speaker are pairing, use the code: “0000”. To
disconnect a paired device, end the pairing session on your mobile device or long
press the “Bluetooth” button. Disconnection will be confirmed by an acoustic signal.
Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that the distance between
the BT speaker and your connected device is kept within 10 meters.
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Attention: Some connected devices support common volume setting. If some of
the connected devices do not support this feature, the volume setting will operate
separately on each device.

TWS FEATURE

If you purchase another SIRIUS 2 series Bluetooth speaker (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS

2, SIRIUS 2 MAXI), you can pair them together for stereo sound. First, make sure your
device is not connected to any BT speaker. Switch on both BT speakers, hold down

the TWS button on one of them and wait until the speakers automatically pair together.
After successful pairing on the slave BT speaker, the LED indication changes from white
intermittent to white solid. Successful pairing will also be accompanied by an acoustic
signal. Then connect your mobile device to the parent from the BT speaker.

Changing the volume level using the volume control buttons will take effect
automatically on both paired BT speakers. Pressing and holding the Power On button
on one of the speakers will turn both paired speakers off. To exit TWS mode, hold
down the TWS button on one of the participating BT speakers until an acoustic signal
sounds.

RECOMMENDATION: For optimal stereo sound, we recommend always pairing the
same BT speaker types (SIRIUS 2 MINI with SIRIUS 2 MINI; SIRIUS 2 with SIRIUS
2; SIRIUS 2 MAXI with SIRIUS 2 MAXI).

Warning: The TWS feature is only available in the Bluetooth mode. It is not possible
to pair the device with another type of BT speaker with TWS function, even within
re-editions of products with a different name than (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS
2 MAXI).
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PLAY/PAUSE BUTTON

e Press the Play/Pause button to start or pause music playback during Bluetooth
connection or while a memory media is inserted.

e The incoming call to a Bluetooth connected paired device will be announced by an
acoustic signal which will interrupt the music being played back. To answer/hang
up an incoming call, press the Play/Pause button briefly. Long press the Play/
Pause button to reject an incoming call.

Note: Microphone reception in the BT speaker may be attenuated due to the
waterproof nature of the device. To improve reception, turn the BT speaker
microphone (“M”) towards you and speak loudly near the BT speaker.

VOLUME AND TRACK PLAYBACK CONTROL

To control the BT speaker’s volume (+/- buttons), use the buttons on the BT speaker.
During music playback, you can press and hold the “+” button to jump to the next track
playback. To select the previous track, press and hold the “-” button.

LIGHT EFFECTS

The BT loudspeaker is equipped with a light effect in the passive radiator area. To
switch off/on or change the light effects, briefly press the “switch off/on/change the
LED effect” button. In the case of a volume increase/decrease, the luminous effect
will indicate the set volume level. After adjusting the volume to a desired level, the
lighting effect will return to the last colour scheme selected before changing the
volume.
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TURNING OFF BT SPEAKER NOTIFICATIONS AND
ALERTS

The BT speaker has the option of setting two volume levels of alert tones or turning
them off. Press the “on and off” button twice to enable/disable or change the volume
of the BT speaker notification and alert tones. When turned off and on, the BT
speaker will remember the last selected mode.

Caution: in the off state, no tones will indicate the status of the BT speaker.
Charge the BT speaker as a preventive measure. Avoid using the sound at
a maximum level.

AUDIO AUX IN

The BT speaker is equipped with a 3.5mm jack. Your device can be connected to the
BT speaker using the audio cable. First connect the audio plug to your device and
then to the BT speaker’s jack.

Please note: before connecting your device and BT speaker, make sure that the
output signal from your device is at the minimum level (minimum output volume). This
will prevent the BT speaker from damage. When the audio cable is connected, the
BT speaker does not meet the water ingression protection class.

Note: In this mode, not all functions of the BT speaker are available. The Bluetooth
function is not active if the audio jack is connected to the BT speaker.
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MEMORY CARD PLAYBACK

Insert the memory card with the contacts facing the USB-C charging connector.
When the memory card is inserted, the BT speaker will automatically play the
contents of the memory card. If there is no file to play on the memory card, the BT
speaker will switch to the Bluetooth mode. To release the TF memory card, press it
gently into the BT speaker with your fingernail or a blunt instrument and the card will
release. Then you can carefully remove it with your fingernails (or with tweezers).

Attention: Due to a number of devices on the market, compatibility and playback
support are not guaranteed for all media. The memory devices you want to connect
should be tested in advance and/or formatted as FAT32. The playback of protected
media, files or content stored inside them may fail.

CHARGING THE BT SPEAKER

A charged battery provides power for several hours of operation at normal volume
levels. A high volume consumes more battery power; therefore, we recommend
listening at normal volume levels. To charge the BT speaker, please connect the
charging adapter to the mains and then to the BT speaker. The battery status
indicator will gradually indicate the battery status during charging. A low battery level
will be indicated by an audible alert and LED status indicator.
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LED charging indicator:

LED indicator Battery charge level

1 10%—40%

2 40%-70%

3 70%-100%

red flashing led discharged battery (0%—10%)

Attention: For charging, use only the original accessories supplied with the
appliance. To achieve the maximum battery lifetime, it is best not to start charging
until the low battery audible alert is output. Charge continuously until fully charged.
When the battery operating time becomes very short, the battery lifetime has been
used up; we recommend that you have the battery replaced at your authorized
centre. The LED battery indicator on the BT speaker is indicative and depends on the
condition of the battery.

Recommendation: If the unit is not to be used for an extended period of time,

we recommend to fully charge the battery once every two to three months. We
recommend to store the unit with a the battery charged to prevent irreparable
damage to the battery (loss of capacity). For optimal charging, use a 5V 2A charging
adapter.
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INGRESSION PROTECTION (IPX7)

The unit is resistant against water thus allowing you to listen to your music in

bath, shower, on the beach or by the pool. IPX7 water resistance guarantees the
unit’s function with slight splashing or immersing in water 1 m deep for up to 30
minutes. Full immersion is not recommended because of possible loss of the audio
playback signal.

Warning: Always remember to seal the BT speaker inputs (No. 8-11 in the “BT
speaker description” picture) with the original gasket and make sure that the gasket
is not damaged. Never charge the unit during possible contact with fluids. The unit is
designed for contact with clean water only without any additives. Avoid exposing the
unit to contaminated or industrially treated fluids (such as lemonade, sea/salt water,
oils, etc.).

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Features:

Water-resistant speaker with IPX7 protection class
The speaker cover is made of premium fabric
TWS function (True Wireless Stereo)

LED light

Sound:

Maximum speaker output 20 W (Impedance: 4 Q)
2 speakers + 2 passive radiators

Frequency response: 60 Hz—20 kHz

Total harmonic distortion: < 1%
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Inputs:

Bluetooth Audio 5.0

AUX audio input (3.5mm stereo connector)
TF card slot

Other:

Handsfree Function

Built-in rechargeable battery: 3600 mAh Li-lon
Playback time of up to 7 hours (@ 50% volume)
USB-C charging

Max. charging time 3 hours

Accessories: USB charging cable, user manual
Dimensions: 188.5x78x79.5mm

Weight: 547g
Bluetooth | Version 5.0
Maximum Transmitter Power 100mW @ 2.4GHz-2.4835GHz
Codec SBC
Profiles AVRCP V1.5, A2DP V1.2, HFP
V1.7, HSP V1.2
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE DISPOSAL OF DISCARDED
PACKAGING MATERIALS
Take the packaging to a collection centre for recycling.

DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

q3

This symbol on the product, accessory or packaging means that the
product must not be disposed of in normal household waste. Please
dispose of this product in a collection yard designated for the recycling
of electrical and electronic equipment. In some EU countries or other
European countries, you can return the old product to your local retailer
when you buy a new equivalent product. By disposing of this product
correctly, you help protect valuable natural resources and prevent
potential negative environmental and human health impacts that could
result from improper disposal. For more information, contact your local
authorities or the nearest collection centre. You may be fined by law for
improper disposal of this type of waste.

For companies in the EU
If you need to dispose of electrical or electronic equipment, ask your
dealer or supplier for the necessary information.

Disposal in countries outside the European Union
Ask your local authorities or your dealer for information on proper
disposal.

This product meets the EU requirements.

FAST CR, a.s. hereby declares that the type of radio equipment SIRIUS 2 complies
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following web address: www.sencor.com.
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Text, design and technical data are subject to change without notice; we reserve the
right to make such changes.

The original version is Czech.

Manufacturer: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Czech Republic
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card i not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of
s limited to the following conditions. Warranty is referred anly to ome
jm for service can be applied either at dealers sho u here product w

mm e to the end-user. Warranty
ca

domestic use. T
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediatel
the defects appeared but only tll the end of warranty period. The end user is obligated to caoperate to certify

the claiming defects. Only completed and clean (according to hugienic standards) product will be accepted.
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-us ligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-usef is obli ify s claim with duly completed
following documents: eceipt, certficate of warranty, certficate of instalation.

This warranty is void especially if apply as follows:
®m Defects which were put o
Wear-out or damage caused hu common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for

The product w: ‘aged by uncared-for or mtnmsm maintenance
The product was damaged by dir, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality ulsgnd electromagnetic field interference
The product was mechanically damaged (e.0. broken buttan, fal)
Damage caused by use of unsitable media, filings, expendable supplies (bz
working canditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
pair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannat be indentified ¢
serial number or the warranty seal has been damaged).

<) or by unsuitable

cording to the presented documents (.. th

Manufacturer:
ST CR, 8., U Sanitasu 1621, Ric

W 25101

Republic

Visit www.sencor.com for detailed information about

uthorized service

The original ver
appropriate trans

versions are made by

on of the instructions is in the Czech language, other languat
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfi navrhu tohoto produktu byla vénovana maximalni pozornost zejména
bezpeénosti. Pi jeho nespravném pouzivani v§ak muze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru. Proto by méli uzivatelé pouzivat tento pfistroj podle
nasledujicich pokynu.

Tento pfistroj pouziva polovodi¢ovou jednotku a neobsahuje zadné Easti, které by
mohli uzivatelé sami vyménit. Nerozebirejte sami tento pfistroj, jinak hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem. V pfipadé poSkozeni pfistroje prosim pozadejte o opravu
kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni
Napajeni tohoto pfehravace musi vyhovovat parametriim uvedenym na typovém
Stitku.

Zdroj tepla

UdrZujte tento pfistroj mimo zdroje tepla, jako jsou napfiklad kamna nebo piimé
slunec¢ni svétlo.

Cisténi
Pred ¢isténim prosim nejprve odpojte napajeni. Nepouzivejte pro ¢isténi pristroje

tekuté Cistici prostfedky nebo leptavé tekutiny — oGistéte pfistroj pouze jemnym
hadfikem.

Tézké predméty

Nepokladejte na tento pfistroj tézké predméty, jinak mize dojit k poskozeni pfistroje.
Pripojeni jinych zafizeni

Pred pfipojenim jinych zafizeni k tomuto pfistroji zajistéte, aby bylo odpojeno
napajeni. Jinak maze dojit k poskozeni zafizeni nebo zranéni uzZivatele.
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Porucha vyzadujici opravu

Pokud nastane néktery z nasledujicich problému, odpojte prosim napajeni

a kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

A. Doslo k poSkozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky.

B. Do pristroje se dostaly tekutiny nebo jiné cizi predméty.

C. Pokud pfistroj nefunguje, prestoze jej ovladate podle navodu, nemackejte
zadna jina tlacitka nez ta, ktera jsou uvedena v tomto navodu. Jinak mize dojit
k poskozeni pfistroje a zvy$eni naro¢nosti jeho opravy.

D. Pristroj spadl z vysokého mista na zem.

E. Zevnitf pfistroje je citit zapach spaleniny.

Udrzba

Pokud nemate technické znalosti potfebné pro Udrzbu tohoto pfistroje, nepokouseijte

se jej sami opravit. Po otevieni krytu pfistroje hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem. V pfipadé potfeby kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

Vyména nahradnich dilt

Pokud potfebujete vyménit nahradni dily, pozadejte servisniho technika o vyménu
za stejné modely nahradnich dilu. V pfipadé vymeény za jiné modely nahradnich
dili mGze dojit k vazné poruse, Urazu elektrickym proudem nebo zkraceni Zivotnosti
pristroje.

Bezpecnostni prohlidka
Po dokonceni udrzby pozadejte servisniho technika o provedeni bezpe¢nostni
kontroly na misté, abyste méli jistotu, Ze pfistroj funguje bezpecné.

Poznamka:
PFed pouzitim tohoto pfistroje si prosim pozorné prectéte tuto pfirucku a dobre ji
uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
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OBSAH BALENI

1x BT reproduktor SIRIUS 2
1x nabijeci USB-C kabel
1x uzivatelska prirucka
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POPIS BT REPRODUKTORU
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1 | Tlacitko nasledujici skladba, zvyseni hlasitosti

2 | Tlacitko pfedchozi skladba, sniZeni hlasitosti

3 | LED indikator stavu baterie

4 | Tlacitko zapnuti/vypnuti BT reproduktoru, vypnuti /zapnuti /zména LED
efektu, zapnuti/vypnuti/zména hlasitosti rezimu tént upozornéni

5 | Tlacitko PLAY/PAUSE/TWS, pfijeti a odmitnuti pfichoziho hovoru

6 | Tlacitko Bluetooth, zména audio vstupu

7 | LED indikator stavu BT reproduktoru

8 | Zditka pro audio AUX IN mini jack (3,5mm)

9 | Slot pro pamétovou kartu

10 | Zditka pro nabijeni (USB-C)

11 | RESET

L | Reproduktor — levy kanal

R | Reproduktor — pravy kanal

P | Pasivni zafi¢

E | LED efekt

H | Uchyt poutka pro pfenos zafizeni

M | Mikrofon

Z | Nozicky BT reproduktoru
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UVEDENi DO PROVOZU

Pred prvnim spusténim si diikladné prectéte bezpecnostni instrukce v tomto
manualu.

Pred prvnim pouzitim BT reproduktor nabijte na maximalni troven. Stisknutim

a podrzenim zapinaciho tladitka zapnete BT reproduktor. Zapnuti/vypnuti je
indikovano zvukovym signalem. BT reproduktor vypnete stisknutim a podrzenim
zapinaciho tladitka. Zména zdroje prehravané hudby se provadi kratkym stiskem
tlacitka ,zména audio vstupu“ v zapnutém stavu.

Upozornéni: Pfi del$i necinnosti se zafizeni samo vypne.

POLOHA A PRENOS BT REPRODUKTORU

Reproduktor nabizi vertikalni polohu umisténi na rovném povrchu. Na hlavnim
obrazku je znazornéna spodni strana BT reproduktoru ,Z - Nozi¢ky BT reproduktoru®.
Pro pfenos BT reproduktoru pouzijte poutka, které pripevnite do otvoru ,H".

Upozornéni: Zafizeni vzdy umistéte tak aby neohrozilo zdravi osob v blizkosti nebo
nezpulsobilo $kody na majetku.

PAROVANI ZARIZENi POMOCi BLUETOOTH

Zapnéte BT reproduktor a vyhledejte jeho Bluetooth nazev ,SIRIUS 2* v zafizeni,
které chcete parovat a spustte proces parovani. Pokud budete b&hem parovani
vaseho zafizeni a BT reproduktoru vyzvani k zadani parovaciho kédu, pouzijte
kod: ,0000°. Pro odpojeni sparovaného zafizeni ukoncete relaci sparovani ve
vasem mobilnim zafizeni nebo podrzte dlouze tlacitko ,Bluetooth“. Odpojeni bude
indikovano zvukovym signalem.
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Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodrzujte vzdalenost do
10 metrt mezi BT reproduktorem a pfipojenym zafizenim.

Upozornéni: Néktera pfipojena zafizeni podporuji jednotné nastaveni hlasitosti.
Pokud nékteré z pfipojenych zafizeni tuto funkci nepodporuje, nastaveni hlasitosti
bude fungovat na obou zafizenich samostatné.

FUNKCE TWS

Pokud si zakoupite dalSi reproduktor Bluetooth fady SIRIUS 2 (SIRIUS 2 MINI,

SIRIUS 2, SIRIUS 2 MAXI), muZete je mezi sebou sparovat pro stereo zvuk. Nejprve

se ujistéte, Ze vase zafizeni neni pfipojeno k Zadnému z BT reproduktor(. Zapnéte

oba BT reproduktory, stisknéte a podrzte tlacitko TWS na jednom z BT reproduktort

a vyckejte, dokud se spolu reproduktory automaticky nesparuji. Po ispéSném sparovani
na podfizeném BT reproduktoru se zméni stav LED indikace z bilé pferuSované na
bilou nepferuSovanou. Téz bude tispé&sné sparovani doprovazeno akustickym signalem.
Poté pripojte vase mobilni zafizeni k nadfizenému z BT reproduktort.

Zména urovné hlasitosti pomoci tlaéitek pro ovladani hlasitosti se automaticky projevi
na obou sparovanych BT reproduktorech. Stisknutim a podrzenim zapinaciho tlacitka
na jednom z reproduktort dojde k vypnuti obou sparovanych BT reproduktort. Pro
ukonéeni rezimu TWS stisknéte a podrzte na jednom z G¢astnénych BT reproduktort
tlacitko TWS dokud se neozve akusticky ton.

TIP: Pro optimalni stereo zvuk doporucujeme parovat vzdy stejné typy
BT reproduktorti (SIRIUS 2 MINI s SIRIUS 2 MINI; SIRIUS 2 s SIRIUS 2; SIRIUS 2
MAXI s SIRIUS 2 MAXI).

Upozornéni: Funkce TWS je dostupna pouze v rezimu Bluetooth. Neni mozné
parovat zafizeni s jinym typem BT reproduktoru s funkci TWS ani v rdmci re-edicich
produktl s jinym nazvem nez (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS 2 MAXI).
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TLACITKO PLAY/PAU

e Stiskem tladitka Play/Pause spustite nebo pozastavite pfehravani hudby béhem
Bluetooth pfipojeni nebo vioZzeného pamétového média.

e Prichozi hovor na sparované zatizeni pfipojené pomoci Bluetooth bude oznamen
zvukovym signalem a prerusi prehravanou hudbu. Kratkym stisknutim tlacitka
Play/Pause pfichozi hovor pfijmete/ukongéite. Dlouhym stiskem tlacitka Play/
Pause prichozi hovor odmitnete.

Poznamka: Pfijem mikrofonu v BT reproduktoru muze byt utlumen z divodu
vodotésnosti zafizeni. Pro zlepSeni pfijmu natocte BT reproduktor mikrofonem (,M*)
k vam a mluvte hlasité v blizkosti BT reproduktoru.

OVL Ni HLASITOSTI A PREHRAVANI SKLADEB

Hlasitost BT reproduktoru (+/-) se ovlada pomoci tlacitek na BT reproduktoru. Béhem
prehravani skladeb muzete prejit na prehravani nasledujici skladby stisknutim
a podrzenim tlacitka ,+“. Pfedchozi skladbu zvolite stisknutim a podrzenim tlacitka ,-".

SVETELNE EFEKTY

BT reproduktor je vybaven svételnym efektem v prostoru pasivniho zéfice. Pro
vypnuti/zapnuti nebo zménu svételnych efektl, kratce stisknéte tlacitko ,vypnuti/
zapnuti/zména LED efektu®“. Svételny efekt v pfipadé snizovani / zvySovani hlasitosti
bude indikovat nastavenou uroven hlasitosti. Po nastaveni vami zvolené hlasitosti se
svételny efekt opét vrati do posledniho barevného schéma které bylo zvoleno pred
zménou hlasitosti.
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VYPNUTiI OZNAMENi A UPOZORNENI
BT REPRODUKTORU

BT reproduktor nabizi moznost nastaveni dvou trovni hlasitosti oznamovacich ton
nebo jejich vypnuti. Stisknéte 2x tladitko ,zapnuti a vypnuti“ pro aktivaci/deaktivaci
nebo zménu hlasitosti oznamovacich a upozorfiovacich tén BT reproduktoru.

BT reproduktor pfi vypnuti a zapnuti si bude pamatovat posledni vami vybrany rezim.

Upozornéni: ve vypnutém stavu nebudou zZadné tény upozoriiovat na stav
BT reproduktoru. Preventivné nabijejte BT reproduktor. Vyvarujte se pouzivani
zvukového projevu na maximalni hlasitosti.

VSTUP AUDIO AUX IN

BT reproduktor je vybaven Jackem 3,5mm. vase zafizeni je mozné propojit
s BT reproduktorem pomoci audio kabelu. Nejprve pfipojte audio konektor do vaseho
zafizeni a poté do zditky v BT reproduktoru.

Upozornéni: pfed spojenim vaseho zafizeni a BT reproduktoru se ujistéte, Ze
vystupni signal z vaseho zafizeni je na minimalni Grovni (minimalni vystupni
hlasitost). Tim predejdete poSkozeni BT reproduktoru. Béhem pfipojeni audio kabelu
BT reproduktor nespliiuje vodé odolné kryti.

Poznamka: V tomto rezimu nejsou dostupné vSechny funkce BT reproduktoru.
Bluetooth funkce neni aktivni v pfipadé pfipojeného audio jacku do BT reproduktoru.


https://manualsfile.com

PREHRAVANI Z PAMETOVE KARTY

Pamétovou kartu vioZte kontakty smérem k nabijecimu konektoru USB-C. Po vlozeni
pamétové karty zacne BT reproduktor automaticky prehravat jeji obsah. V pfipadé,
Ze se na pamétové karté nenachazi zadny soubor k pfehrani, BT reproduktor se
pfepne do médu bluetooth. Pro vyjmuti pamétové karty ji nejprve jemné vmacknéte
do BT reproduktoru pomoci nehtu nebo tupého pfedmétu, aby se ze slotu sama
uvolnila. Poté ji muZete nehty opatrné vyjmout (pfipadné pinzetou).

Upozornéni: S ohledem na mnozZstvi zafizeni na trhu neni garantovana kompatibilita
a podpora prehravani u véech médii. Pamétova zafizeni, ktera chcete pfipojit, byste
méli pfedem otestovat nebo zformatovat souborovym formatem FAT32. Pfehravani

v nich uloZzenych chranénych médii, soubor(i nebo obsahu se nemusi zdafit.

NABIJENi BT REPRODUKTORU

Nabita baterie staci na nékolik hodin provozu pfi béznych hlasitostech. Vysoka
hlasitost spotfebovava energii baterie rychleji, doporuc¢ujeme proto poslech pfi bézné
hlasitosti. Pro nabijeni BT reproduktoru pfipojte nabijeci adaptér do sité a poté do
BT reproduktoru. Indikator stavu baterie bude béhem nabijeni postupné indikovat
stav baterie. Nizka uroven nabité baterie bude oznamena zvukovym upozornénim

a LED indikatorem stavu.
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LED indikator nabijeni:

LED Indikator Uroveri nabiti baterie

1 10% - 40%

2 40% - 70%

3 70% - 100%

Cervena blikajici led vybita baterie (0% - 10%)

Upozornéni: Pro nabijeni pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi dodané spolu
se zarizenim. Pro dosaZeni maximalni Zivotnosti baterie je vhodné zaéit nabijet
baterii az po ohlaseni nizkého stavu baterie akustickym indikatorem. Nabijeni
provadeéjte souvisle, az do plného nabiti. Pokud je jiz doba provozu na baterii velmi
kratka, Zivotnost baterie je spotfebovana a doporuc¢ujeme vam nechat si baterii
vymeénit v autorizovaném servise. LED indikator baterie na BT reproduktoru je
orientaéni a zalezi na kondici baterie.

Doporuceni: Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, doporu€ujeme baterii jednou za
dva az tfi mésice nabit do pIného stavu. PFistroj doporuc¢ujeme skladovat s nabitou
baterii, aby nedoslo k nevratnému poskozeni baterie (ztrata kapacity). Pro optimalni
dobijeni pouzijte dobijeci adaptér o hodnotach 5V 2A.
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VODOTESNOST (IPX7)

Zatizeni je vodotésné a umoziuje tak poslech hudby ve vané, sprse, na plazi nebo
u bazénu. Vodotésnost IPX7 zaru€uje funkénost zafizeni pfi jemném pocakani
nebo ponofeni pristroje do hloubky 1 m aZ na 30 minut. Upiné ponofeni neni
doporucované z divodu mozné ztraty signalu pro prenos pfehravaného zvuku.

Upozornéni: Nezapomeiite vzdy utésnit vstupy BT reproduktoru (€. 8—11 na obrazku
Lpopis BT reproduktoru*) originalni tésnici zaslepkou a ujistéte se, Zze zaslepka neni
poskozena. Nikdy nenabijejte zafizeni béhem mozného kontaktu s kapalinami.
Zatizeni je uréené pouze pro styk s Cistou vodou bez jakychkoliv pfimési. Vyvarujte
se kontaktu zafizeni se znecisténymi nebo primyslové upravenymi kapalinami (napf.
limonada, mofska/slana voda, oleje, atd.).

TECHNICKE PARAMETRY

Vlastnosti:

Vodéodolny reproduktor se stupném kryti IPX7
Kryt reproduktoru z prémiové tkaniny

Funkce TWS (True Wireless Stereo)

LED osvétleni

Zvuk:

Maximalni vykon reproduktoru 20 W (Impedance: 4 Q)
2 reproduktory + 2 pasivni zafi¢e

Frekvencni odezva: 60 Hz — 20 kHz

Celkové harmonické zkresleni: < 1 %
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Vstupy:

Bluetooth Audio 5.0

Audio vstup Aux (3,5mm stereo konektor)
Slot pro TF kartu

Ostatni:

Funkce handsfree

Vestavéna dobijeci baterie: 3600 mAh Li-lon

Doba piehravani az 7 hodin (pfi 50% hlasitosti)
Nabijeni z USB-C

Doba nabijeni max. 3 hodiny

Prislusenstvi: USB nabijeci kabel, uzivatelska prirucka
Rozmeéry: 188.5x78x79.5mm

Hmotnost: 547 g

Bluetooth | Verze 5.0
Maximalni vykon vysilace 100mW pfi 2,4GHz — 2,4835GHz
Kodek SBC
Profily AVRCP V1.5, A2DP V1.2, HFP
V1.7, HSP V1.2
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odneste obaly k recyklaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

q3

Tento symbol na produkt, pfislusenstvi nebo obalu znamena, Ze produkt
nesmi byt vyhozen do bézného domovniho odpadu. Zlikvidujte prosim
tento produkt ve sbérném dvofe uréeném k recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni. V nékterych statech EU nebo v jinych
evropskych zemich mlzete pfi zakoupeni nového ekvivalentniho
produktu vratit stary produkt mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci
tohoto produktu poméahate chranit cenné pfirodni zdroje a predchazet
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke
kterym by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace. Dal$i informace

likvidaci tohoto typu odpadu vam muze byt podle zakona udélena pokuta.

Pro firmy v EU
Pokud potiebujete zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zatizeni,
vyzadejte si potfebné informace od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pozadejte o informace tykajici se spravné likvidace mistni ufady nebo
vaseho prodejce.

Tento produkt vyhovuje pozadavkim EU.

Timto FAST CR, a.s. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni SIRIUS 2 je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: www.sencor.com.
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Text, design a technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni;
vyhrazujeme si pravo provadét takové zmeény.

Origindlni verze je Ceska.

Vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

‘Sougasti balenf tohoto vrobku neni zaruéni list.

Prodavajici paskytuje kupujicimu na vgrobek zaruku v trvani 24 mesict ad prevzeli virobku kupujicim. Zaruka
se poskuluje za dale uvedenich podminek. Zaruka se vzlahuje pouze na nové spotrebni zbozi pradané
spotrebiteli pro be2né domaci pouziti. Prava 2 odpovednosti 2a vady (reklamaci) miize kupujici uplatnit JuL’
U prodavajiciho, u kterého byl virobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupu
povinen reklamaci uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochazelo ke zhorseni vady, nejpozdeji vsak o
konce zsrucni doby. Kupujict je povinen poskutnout pri reklamaci soutinnost nutnou pro overen existence
Do reklamatnino fizenf se priima pouze kompletni a z dOvod( dodrzent hugienick
cisteny vgrobek. V' pripade opravnéné reklamace se zérueni doba prodluzuje o dobu od
neni reklamace da okamziku prevzetf opraveneno vgrabku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujicl po skanceni opravy povinen vurabek prevzit. Kupujit je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklad o zakoupeni vrobku, zaruni List, doklad o uvedent vgrobku o provozL).

Zaruka se nevztahuje zejména na:

m vady, na které byla poskutnuta sleva;

m opotiebeni a poskazeni vzniklé be2nym u2ivanim vdrobku,
m poskozeni virobku v dosledku neodborme ¢i nespravné instalace, pouziti virobku v rozporu s navodem
k pouziti, platnymi pravaimi predpisy a obecné znamymi 3 obvuklymi zpdsoby pouzivani, v dusledku
pouzitt virobku k jinemu ucelu, nez ke kteremu je urcen;

poskozenl vyrobku v dlisledku zanedbane nebo nespravné udrzby

poskazen! virabku zpisobené jeho znetisténim, nehodou a zasahem vussi moci (zivelna uda

t, pozar,

vgrobku zpisobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elekiromagnetickgm polem
apod. mec hamu\ep kazen! vgrabku (napr. uloment knofliku, pad;
poskozeni zpisobené pouztim nevhodngch médi, naplni, spotfebniho materialu (baterie) nebo

[
nevhodngmi provaznimi podminkami (napf. vusoké okolni teploty, vus ost prostredi, otresyl;

= poskozeni, Gpravy nebo Jng z8sah 60 Vyrobky provedeny Neoprdvnenou Nebo Neautorizovanoy osobou
(serviss

m pripady, km kupujici pri reklamaci neprokaze opraunenost svgch prav (kdy a kde reklamovany vdrobek
zakoup

® pripady, mu se udaje v predlozenych dokladech lisf od Gdaju uvedenuch na virobku;

m pripady, kdy reklamovany vdrobek nelze ztotaznit s vgrabkem uvedengm v dokladech, ktergmi Kupujict
prokazuje sva prava reklamovat (napr. poskozeni vgrabniho tisla nebo zarueni plomba pristroje
prepisované tdaje v dokladech).

Distributor:

AST CR, a.5., U Sanitasu 1621, 251 01 Ritany

Servisni stredisko:
FAST CR, a.5, Technicka 1701, 251 01Ricany, tel: 323 204 120
STCR, 2.5. areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.
Qriginalni zneni navodu je v teskem jazyce, dalsl jazukavé muta

Cz-16
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri navrhu tohto produktu bola venovana maximalna pozornost najma bezpecénosti.
Pri jeho nespravnom pouzivani vSak moéze dojst k Urazu elektrickym pridom alebo
poziaru. Preto by mali pouzivatelia pouzivat tento pristroj podla nasledujucich
pokynov.

Tento pristroj pouziva polovodiGovu jednotku a neobsahuje Ziadne Casti, ktoré

by mohli pouzivatelia sami vymenit. Nerozoberajte sami tento pristroj, inak hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. V pripade poskodenia pristroja, prosim,
poziadajte o opravu kvalifikovaného servisného technika.

Napajanie
Napajanie tohto prehravaca musi vyhovovat parametrom uvedenym na typovom
Stitku.

Zdroj tepla

UdrZujte tento pristroj mimo zdroja tepla, ako st napriklad kachle alebo priame
sinecné svetlo.

Cistenie

Pred ¢istenim, prosim, najprv odpojte napajanie. Nepouzivajte na Cistenie pristroja
tekuté Cistiace prostriedky alebo leptavé tekutiny — ocistite pristroj iba jemnou
handri¢kou.

Tazké predmety
Nekladte na tento pristroj tazké predmety, inak moze dojst k poskodeniu pristroja.

Pripojenie inych zariadeni
Pred pripojenim inych zariadeni k tomuto pristroju zaistite, aby bolo odpojené
napajanie. Inak méZe dojst k poskodeniu zariadenia alebo zraneniu pouzivatela.
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Porucha vyzadujica opravu

Ak nastane niektory z nasledujtcich problémov, odpojte, prosim, napajanie

a kontaktujte kvalifikovaného servisného technika.

A. Doslo k poSkodeniu napajacieho kabla alebo zastreky.

B. Do pristroja sa dostali tekutiny alebo iné cudzie predmety.

C. Ak pristroj nefunguje napriek tomu, Ze ho ovladate podla navodu, nestlacajte
Ziadne iné tlacidla nez tie, ktoré s uvedené v tomto navode. Inak méze dojst’
k poskodeniu pristroja a zvySeniu naro¢nosti jeho opravy.

D. Pristroj spadol z vysokého miesta na zem.

E. Zvnutra pristroja je citit zapach spaleniny.

Udrzba

Ak nemate technické znalosti potrebné na udrzbu tohto pristroja, nepokusajte sa

ho sami opravit. Po otvoreni krytu pristroja hrozi nebezpecenstvo zasiahnutia

elektrickym prudom. V pripade potreby kontaktujte kvalifikovaného servisného
technika.

Vymena nahradnych dielov

Ak potrebujete vymenit nahradné diely, poziadajte servisného technika o vymenu za
rovnaké modely nahradnych dielov. V pripade vymeny za iné modely nahradnych
dielov méze dojst k vaznej poruche, Urazu elektrickym pridom alebo skrateniu
Zivotnosti pristroja.

Bezpecnostna prehliadka
Po dokonceni udrzby poziadajte servisného technika o vykonanie bezpe¢nostnej
kontroly na mieste, aby ste mali istotu, Ze pristroj funguje bezpecne.

Poznamka:
Pred pouzitim tohto pristroja si, prosim, pozorne pre¢itajte tuto priru¢ku a dobre ju
uschovajte na neskorsie pouzitie.
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OBSAH BALENIA

1x BT reproduktor SIRIUS 2
1x nabijaci USB-C kabel
1x pouzivatelska prirucka
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POPIS BT REPRODUKTORA
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Tlacidlo nasledujuca skladba, zvysenie hlasitosti

Tlacidlo predchadzajlca skladba, zniZenie hlasitosti

LED indikator stavu batérie

AN =

Tlacidlo zapnutia/vypnutia BT reproduktora, vypnutie/zapnutie/zmena LED
efektu, zapnutie/vypnutie/zmena hlasitosti rezimu ténov upozorneni

Tlacidlo PLAY/PAUSE/TWS, prijatie a odmietnutie prichadzajiceho hovoru

Tlacidlo Bluetooth, zmena audio vstupu

LED indikator stavu BT reproduktora

Zdierka pre audio AUX IN mini jack (3,5 mm)

Olo|(N|[o o

Slot na pamatovu kartu

Zdierka na nabijanie (USB-C)

N N
I lo

RESET

Reproduktor — lavy kanal

Reproduktor — pravy kanal

Pasivny Ziari¢

LED efekt

Uchytenie putka na prenos zariadenia

Mikrofén

N(ZE|([ZT|m|[Do|(xo|—

Noézky BT reproduktora
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UVEDENIE DO PREVADZKY

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostné instrukcie v tomto
manuali.

Pred prvym pouzitim BT reproduktor nabite na maximalnu troveri. Stla¢enim

a podrzanim zapinacieho tla¢idla zapnete BT reproduktor. Zapnutie/vypnutie je
indikované zvukovym signalom. BT reproduktor vypnete stlaéenim a podrzanim
zapinacieho tlacidla. Zmena zdroja prehravanej hudby sa vykonava kratkym
stlacenim tlacidla ,zmena audio vstupu“ v zapnutom stave.

Upozornenie: Pri dlh§ej nec¢innosti sa zariadenie samo vypne.

POLOHA A PRENOS BT REPRODUKTORA

Reproduktor pontka vertikalnu polohu umiestnenia na rovhom povrchu. Na
hlavnom obrazku je znazornena spodna strana BT reproduktora ,Z - Nozicky BT
reproduktora®.

Na prenos BT reproduktora pouzite putka, ktoré pripevnite do otvoru ,H".

Upozornenie: Zariadenie vzdy umiestnite tak, aby neohrozilo zdravie oséb v blizkosti
alebo nespdsobilo $kody na majetku.

SPAROVANIE ZARIADENIA POMOCOU BLUETOOTH

Zapnite BT reproduktor a vyhladajte jeho bluetooth nazov ,SIRIUS 2“ v zariadeni,
ktoré chcete sparovat a spustite proces sparovania. Ak budete po¢as sparovania
vasho zariadenia a BT reproduktora vyzvani na zadanie sparovacieho kédu, pouzite
kod: ,0000“. Na odpojenie sparovaného zariadenia ukoncite relaciu sparovania vo
vasom mobilnom zariadeni alebo podrzte dlho tlacidlo ,Bluetooth”. Odpojenie sa
bude indikovat zvukovym signalom.
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Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodrzujte vzdialenost do
10 metrov medzi BT reproduktorom a pripojenym zariadenim.

Upozornenie: Niektoré pripojené zariadenia podporuju jednotné nastavenie
hlasitosti. Ak niektoré z pripojenych zariadeni tuto funkciu nepodporuje, nastavenie
hlasitosti bude fungovat na oboch zariadeniach samostatne.

FUNKCIA TWS

Ak si kupite dal$i reproduktor Bluetooth radu SIRIUS 2 (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS

2, SIRIUS 2 MAXI), mdZzete ich medzi sebou sparovat pre stereo zvuk. Najprv sa
uistite, Ze vaSe zariadenie nie je pripojené k Zziadnemu z BT reproduktorov. Zapnite

oba BT reproduktory, stlacte a podrzte tlacidlo TWS na jednom z BT reproduktorov

a vyckajte, kym sa spolu reproduktory automaticky nesparuji. Po Uspe$nom sparovani
na podriadenom BT reproduktore sa zmeni stav LED indikacie z bielej preruSovanej na
bielu neprerugovanu. Uspe$né sparovanie bude tiez sprevadzané akustickym signalom.
Potom pripojte vase mobilné zariadenie k nadradenému z BT reproduktorov.

Zmena urovne hlasitosti pomocou tlacidiel na ovladanie hlasitosti sa automaticky
prejavi na oboch sparovanych BT reproduktoroch. Stlaenim a podrzanim
zapinacieho tlacidla na jednom z reproduktorov déjde k vypnutiu oboch sparovanych
BT reproduktorov. Na ukoncenie rezimu TWS stlaéte a podrzte na jednom

zo zu¢astnenych BT reproduktorov tlacidlo TWS, kym sa neozve akusticky ton.

TIP: Pre optimalny stereo zvuk odporu¢ame sparovat vzdy rovnaké typy
BT reproduktorov (SIRIUS 2 MINI so SIRIUS 2 MINI; SIRIUS 2 so SIRIUS 2; SIRIUS
2 MAXI so SIRIUS 2 MAXI).

Upozornenie: Funkcia TWS je dostupna iba v rezime Bluetooth. Nie je mozné
sparovat zariadenie s inym typom BT reproduktora s funkciou TWS ani v ramci
reedicii produktov s inym nazvom nez SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS 2 MAXI.
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e Stlacenim tlacdidla Play/Pause spustite alebo pozastavite prehravanie hudby
pocas Bluetooth pripojenia alebo vlozeného pamatového média.

e Prichadzajuci hovor na sparované zariadenie pripojené pomocou Bluetooth sa
oznami zvukovym signalom a prerusi prehravand hudbu. Kratkym stlacenim
tladidla Play/Pause prichadzajlci hovor prijmete/ukonéite. DIhym stlacenim
tladidla Play/Pause prichadzajuci hovor odmietnete.

Poznamka: Prijem mikrofénu v BT reproduktore méze byt utimeny z dévodu
vodotesnosti zariadenia. Na zlepSenie prijmu natocte BT reproduktor mikrofénom
(,M“) k vam a hovorte hlasito v blizkosti BT reproduktora.

oV ANIE HLASITOSTI A PREHRAVANIE SKLADIEB

Hlasitost BT reproduktora (+/-) sa ovlada pomocou tlacidiel na BT reproduktore.
Pocas prehravania skladieb moéZete prejst na prehravanie nasledujucej skladby
stlaéenim a podrzanim tlacidla ,+“. Predchadzajiucu skladbu zvolite stlacenim

a podrzanim tlacidla ,—".

SVETELNE EFEKTY

BT reproduktor je vybaveny svetelnym efektom v priestore pasivneho Ziari¢a. Na
vypnutie/zapnutie alebo zmenu svetelnych efektov, kratko stlacte tlacidlo ,vypnutie/
zapnutie/zmena LED efektu“. Svetelny efekt v pripade zniZzovania/zvySovania
hlasitosti bude indikovat nastavenu Grover hlasitosti. Po nastaveni vami zvolenej
hlasitosti sa svetelny efekt opat’ vrati do poslednej farebnej schémy, ktora bola
zvolena pred zmenou hlasitosti.
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VYPNUTIE OZNAMENIi A UPOZORNENI
BT REPRODUKTORA

BT reproduktor pontka moznost nastavenia dvoch drovni hlasitosti oznamovacich
ténov alebo ich vypnutie. Stlacte 2x tlacidlo ,zapnutia a vypnutia“ na aktivaciu/
deaktivaciu alebo zmenu hlasitosti oznamovacich a upozortiovacich ténov

BT reproduktora. BT reproduktor pri vypnuti a zapnuti si bude pamaétat posledny
vami vybrany rezim.

Upozornenie: vo vypnutom stave nebudu Ziadne tény upozorfiovat na stav
BT reproduktora. Preventivne nabijajte BT reproduktor. Vyvarujte sa pouzivania
zvukového prejavu na maximalnej hlasitosti.

VSTUP AUDIO AUX IN

BT reproduktor je vybaveny konektorom 3,5 mm. Vase zariadenie je mozné prepojit
s BT reproduktorom pomocou audio kabla. Najprv pripojte audio konektor do vasho
zariadenia a potom do zdierky v BT reproduktore.

Upozornenie: pred spojenim vasho zariadenia a BT reproduktora sa uistite, ze
vystupny signal z vasho zariadenia je na minimalnej trovni (minimalna vystupna
hlasitost). Tym predidete poskodeniu BT reproduktora. Pocas pripojenia audio kabla
BT reproduktor nespliiuje proti vode odolné krytie.

Poznamka: V tomto rezime nie st dostupné vsetky funkcie BT reproduktora.
Bluetooth funkcia nie je aktivna v pripade pripojeného audio konektora do
BT reproduktora.
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PREHRAVANIE Z PAMATOVEJ KARTY

Pamatovu kartu vlozZte kontaktmi smerom k nabijaciemu konektoru USB-C. Po
vloZeni paméatovej karty zaéne BT reproduktor automaticky prehravat jej obsah.

V pripade, Ze sa na paméatovej karte nenachadza ziadny stbor na prehranie, BT
reproduktor sa prepne do rezimu Bluetooth. Na vybratie paméatovej karty ju najprv
jemne vtlacte do BT reproduktora pomocou nechta alebo tupého predmetu, aby sa zo
slotu sama uvolnila. Potom ju m6Zete nechtami opatrne vybrat (pripadne pinzetou).

Upozornenie: S ohladom na mnozstvo zariadeni na trhu nie je garantovana
kompatibilita a podpora prehravania pre vSetky média. Pamatové zariadenia, ktoré
chcete pripojit, by ste mali vopred otestovat alebo sformatovat siborovym formatom
FAT32. Prehravanie v nich uloZzenych chranenych médii, siborov alebo obsahu sa
nemusi podarit.

NABIJANIE BT REPRODUKTORA

Nabita batéria staci na niekolko hodin prevadzky pri beznych hlasitostiach. Vysoka
hlasitost' spotrebovava energiu batérie rychlejSie, odpord¢ame preto pocuvanie pri
beZnej hlasitosti. Na nabijanie BT reproduktora pripojte nabijaci adaptér do siete

a potom do BT reproduktora. Indikator stavu batérie bude po¢as nabijania postupne
indikovat’ stav batérie. Nizka Uroven nabitej batérie bude oznamena zvukovym
upozornenim a LED indikatorom stavu.
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LED indikator nabijania:

LED indikator Urovefi nabitia batérie

1 10 % - 40 %

2 40% —-70 %

3 70 % — 100 %

Cervena blikajuca LED vybita batéria (0 % — 10 %)

Upozornenie: Na nabijanie pouzivajte vyhradne originalne prisluSenstvo dodané
spolu so zariadenim. Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je vhodné zacat
nabijat batériu az po ohlaseni nizkeho stavu batérie akustickym indikatorom.
Nabijajte stvisle, az do plného nabitia. Ak je uz ¢as prevadzky na batériu velmi
kratky, Zivotnost batérie je spotrebovana a odpori¢ame vam nechat' si batériu
vymenit v autorizovanom servise. LED indikator batérie na BT reproduktore je
orientaény a zalezi na kondicii batérie.

Odporucanie: Ak pristroj dih§i ¢as nepouzivate, odpori¢ame batériu raz za dva az
tri mesiace nabit do pIného stavu. Pristroj odpori¢ame skladovat s nabitou batériou,
aby nedoslo k nevratnému poskodeniu batérie (strata kapacity). Na optimalne
dobijanie pouzite dobijaci adaptér s hodnotami 5V, 2 A.
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VODOTESNOST (IPX7)

Zariadenie je vodotesné a umoziiuje tak pocuvanie hudby vo vani, sprche, na plazi
alebo pri bazéne. Vodotesnost IPX7 zarucuje funkénost' zariadenia pri jemnom
poftkani alebo ponoreni pristroja do hibky 1 m aZ na 30 mindt. Upiné ponorenie nie je
odporucané z dévodu moznej straty signalu na prenos prehravaného zvuku.

Upozornenie: Nezabudnite vzdy utesnit vstupy BT reproduktora (¢. 8 — 11 na
obrazku ,popis BT reproduktora®) originalnou tesniacou zaslepkou a uistite sa, ze
zaslepka nie je poskodena. Nikdy nenabijajte zariadenie poas mozného kontaktu
s kvapalinami. Zariadenie je uréené iba na styk s ¢istou vodou bez akychkolvek
primesi. Vyvarujte sa kontaktu zariadenia so znecistenymi alebo priemyselne
upravenymi kvapalinami (napr. limonada, morskéa/slana voda, oleje atd'.).

TECHNICKE PARAMETRE

Vlastnosti:

Vodovzdorny reproduktor so stuprfiom krytia IPX7
Kryt reproduktora z prémiovej tkaniny

Funkcia TWS (True Wireless Stereo)

LED osvetlenie

Zvuk:

Maximalny vykon reproduktora 20 W (Impedancia: 4 Q)
2 reproduktory + 2 pasivne Ziari¢e

Frekvencna odozva: 60 Hz — 20 kHz

Celkové harmonické skreslenie: < 1 %
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Vstupy:

Bluetooth Audio 5.0

Audio vstup Aux (3,5 mm stereo konektor)
Slot na TF kartu

Ostatné:

Funkcia handsfree

Zabudovana dobijacia batéria: 3600 mAh Li-lon

Cas prehravania az 7 hodin (pri 50 % hlasitosti)

Nabijanie z USB-C

Cas nabijania max. 3 hodiny

Prislusenstvo: USB nabijaci kabel, pouzivatelska prirucka
Rozmery: 188.5x78x79.5mm

Hmotnost: 547 g

Bluetooth | Verzia 5.0
Maximalny vykon vysielaca 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Kodek SBC
Profily AVRCP V1.5, A2DP V1.2, HFP
V1.7, HSP V1.2
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POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH
MATERIALOV
Odneste obaly na recyklaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

q3

Tento symbol na produkte, prisluSenstve alebo obale znamena, ze
produkt sa nesmie vyhodit do bezného domového odpadu. Zlikvidujte,
prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch EU alebo

v inych eurépskych krajinach moézete pri kiipe nového ekvivalentného
produktu vratit stary produkt miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat
moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku
ktorym by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie. Dalsie informacie
vam poskytni miestne urady alebo najblizsi zberny dvor. Za nespravnu
likvidaciu tohto typu odpadu vam mézu podla zakona udelit’ pokutu.

Pre firmy v EU
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia,
vyZiadajte si potrebné informacie od vasho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej tnie
Poziadajte o informacie tykajlice sa spravnej likvidacie miestne urady
alebo vasho predajcu.

Tento produkt vyhovuje poziadavkam EU.

Tymto FAST CR, a.s., vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia SIRIUS 2 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: www.sencor.com.
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Text, dizajn a technické Udaje sa mdzu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia;
vyhradzujeme si pravo vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je ¢eska.

Vyrobca: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruéng lst nie je stéastbu balenia zariade

Predavajuci poskutuje kupujucemu na vdrobok 24 mes
poskutuje dalej za nizsie uveden(ch podmienck. Zaruka sa vziahuje iba na spo g spotrebitefovi
na bezne domace pouziie. Prava z0 zodpovednosti za chyby (1eklamacie) moze kupuidci uplatnit bud
u predavajiceno, u klorého bol virobok zakupeng alebo v nizsie Uvedenom aLtorizovanom servise. Kupuidci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zoutotného adkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chuby, najneskor véak do
konca asrutne] dobu Kupujuci e povinng pr ewamm spolupracova pri overen! existencie reklamovanej chuby
Do reklamatného proces s \§ a 2 dovodu dodrzania hugienickch predpisov neznetisteny
virobok. V pripade opravnent i reklamacie
do ckamziku prevzatia opravengho virabku kupudcim, kedy je kupujici po skoncen! opravy povinng wiicbok
prevziat. Kupujici je povinng preukazat svoje préva reklamovat (doklad o zakupen! vdrobku, zarueny list, doklad
© uvedeni v{robku do prevadzku).

v 281U 0 Jeho prevzatia kupujucim. Zéruka s3

zamka sa nevztahuje na:
chubu, na ktore boli poskytnute ztavy;
® opotrebenia a poskodenia vzniknute bezngm uzivanim vgrobkL

m poskadenie vrobku v dosledku neodbornej & nespravne instalacie, pouzitie vyrobku v fozpare s navodom na
pouzitie s platngmi pravaymi predpismi a vseobecne znamymi a obvukIGMi sposobmi pouzivania, v dosledku
ULU itia virobku za ingm ueelom, nez na klorg je urcend

m poskadenie vyrobku v dosledku zanedbane] alebo nespravnej udr2by;

= } ekodenie virobku sposobené jeho znetistenim, nehodou a zasahom vysse] moci (2ivelna udalo 2
vniknutie vody

m chyby funkenosti varobku sposoben nevhodnou kvalitou signalu, rusivam elektromagnetickym pofom 3 pod.

® mechanicke poskodenie vrobku (napr. ziomenie gombika

m poskadenie spdsaben pouzitim nevhodni napini, spotrebrieho materialu (beterie) alebo nevhodngmi
prevadzkovgmi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vysoka vinkost prostredia, otrasy)

® poskodenie, Upravu alebo ing 28sah do virobku sposabeny neoprévnencu alebo neaularizovanou osabou
(servisam) prinaduy, ked kupujdci pr reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
wyrobok zakupil;

m pripady, ked sa udaje v predlozendch dokladoch lisia od udajov uvedendch na vrobku

m pripady, ked reklamovany virobok sa nestotozfiuje s virobkom uvedengm v dokladoch, ktorgmi kupujdci
prevkazuje svoje prava reklamovat (napr. poskodenie vgrabného cisla alebo zarucnej plomby pristroja
prepisovane udaje v dokladach]

‘Adresa virobeu:

u:
FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ric:

ny 251 01, Czech Republic

Distributor:
FAST PLUS as, Vitie hrdlo 324/90, 821 07 Bralislava, tel: 249 105 890

Servisné stredisko:
ST PLUS, a.5., Na pantoch 18, Bratislava 831 OF

Slovakia; tet: 02 49 1058 53-54

Povodna verzia pritucky je v Cestine, ostaine jazukove verzie su prislusné preklady
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Atermék kifejlesztése soran kiilénds figyelmet forditottunk a biztonsagos
hasznalatra. A késziilék helytelen hasznalata azonban aramiitést vagy tiizet okozhat.
Ezért be kell tartani az alabbi utasitasokat a készlilék hasznalata kdzben.

Ez a késziilék féelvezetd egységet hasznal, és nem tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyeket a felhasznalok maguk cserélhetnének ki. Ne szedje szét a késziiléket,
ellenkez6 esetben aramiités érheti. A késziilék meghibasodasa esetén a javitast
bizza szakképzett szerelére.

Tapellatas
Akésziilék csak a tipuscimkén feltiintetett paramétereknek megfeleld tapfesziiltségrol
lizemeltethetd.

Héforras

Tartsa tavol ezt a készliléket héforrasoktol, példaul kalyhatol vagy kozvetlen
napfénytdl.

Tisztitas

Atisztitas megkezdése el6tt hiizza ki a tapkabelt. A késziilék tisztitdsahoz ne

hasznaljon folyékony tisztitoszereket vagy maré hatasu folyadékot — a késziiléket
csak puha ronggyal térélje le.

Nehéz targyak
Ne helyezzen ra nehéz targyakat, kiilonben megsériilhet a késziilék.

Kiils6 késziilékek csatlakoztatasa

Kiils6 késziilék csatlakoztatasa el6tt hiizza ki a tapkabelt a halézatbdl. Ellenkez6
esetben meghibasodhat a késziilék, vagy megsériilhet a felhasznalo.
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Javitast igénylé meghibasodasok

Amennyiben az alabbi problémak koziil valamelyik bekdvetkezik, huzza ki

a késziiléket a tapellatasbol, és forduljon szakképzett szerel6hoz.

A. Atapkabel vagy a csatlakozédugd megsérdilt.

B. Akésziilékbe folyadék vagy idegen targy kerdilt.

C. Ha a késziilék nem miikodik, pedig az Gtmutatd szerint kezeli, csak azokat
a kezelégombokat nyomja meg, amelyekrdl emlités esik ebben az utmutatéban.
Ellenkezé esetben a késziilék megsérilhet, ami a javitasi kéltségek
noévekedésével jar.

D. Akésziilék magasbol leesett.

E. Akészilékbdl égett szag érezhetd.

Karbantartas

Ha nem rendelkezik a késziilék karbantartasahoz sziikséges ismeretekkel, ne
prébalja maga megjavitani. A készllék burkolatanak felnyitasa esetén aramutés
veszélye fenyeget. Szlikség esetén forduljon szakképzett szerel6hoz.

Alkatrészek cseréje

Ha alkatrészcserére van szikség, kérje meg a szakszervizt, hogy cseréljék ki eredeti
potalkatrészre. A mas tipusu potalkatrészekkel valé csere sulyos meghibasodast,
aramiitést okozhat, vagy lerdviditheti a készlilék élettartamat.

Biztonsagi szemrevételezés
Akarbantartas és javitas utan kérje meg a szerviztechnikust egy helyszini biztonsagi
ellendrzés elvégzésére, hogy biztos lehessen a készlilék biztonsagos miikddésében.

Megjegyzés:
A késziilék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot, és
6rizze meg a késobbi felhasznalashoz.

HU-2


https://manualsfile.com

A CSOMAG TARTALMA

1x BT SIRIUS 2 hangszoré
1x USB-C tapkabel
1x hasznalati dtmutato
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A BT HANGSZORO LEIRASA
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El6z6 zeneszam, hangerd ndvelése gomb

El6z6 zeneszam, hangeré csokkenté gomb

LED-es akkumulator allapotjelz6

AN =

BT hangszéro be-/kikapcsolé gomb, LED effektus be-/kikapcsolas/valtas,
értesitési hangjelzés mod be-/kikapcsolasa/hangeré médositasa

PLAY/PAUSE/TWS gomb, bejoévé hivas fogadasa és elutasitasa

Bluetooth gomb, hangbemenet valtasa

LED-es BT-hangyzdro allapotjelz6

Audio AUX IN mini jack (3,5 mm) csatlakozé

Olo|(N|[o o

Memériakartya nyilas

Toltécsatlakozd (USB-C)

N N
I lo

RESET

Hangszoro6 — bal csatorna

Hangszoré — jobb csatorna

Passziv sugarzé

LED fényhatasok

Szijtartd a késziilék hordozasahoz

Mikrofon

N(ZE|[ZT|m|o|(xo|—

A BT hangszoro labai
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UZEMBE HELYEZES

Az els6 hasznalat elétt figyelmesen olvassa el az Utmutatéban talalhaté biztonsagi
utasitasokat. Az els6 hasznalat el6tt toltse fel a maximumra a BT hangszorot.

A bekapcsolégomb nyomva tartasaval kapcsolja be a BT hangszoérét. A bekapcsolast/
kikapcsolast hangjelzés kiséri. A BT hangszérét a bekapcsolégomb nyomva
tartasaval kapcsolhatja ki. A lejatszott zene forrasat bekapcsolt allapotban

a ,hangbemenet valtasa” gomb révid megnyomasaval valaszthatja ki.

Figyelmeztetés: Hosszabb ideig tarto tétlenség esetén a késziilék magatdl kikapcsol.

A BT HANGSZORO ELHELYEZESE ES HORDOZASA

A hangszoro fliggbleges elhelyezést biztosit sima fellileten. A f6 abra a BT hangsz6ré
aljat mutatja ,Z - BT hangszoro labai”.
A BT hangszéré hordozasahoz hasznalja a "H" lyukhoz csatlakoztatott szijakat.

Figyelmeztetés: A készlléket mindig ugy helyezze el, hogy az ne veszélyeztesse
a kozelben tartdzkodd személyek egészségét és ne okozzon anyagi kart.

KESZULEK PAROSITASA BLUETOOTH SEGITSEGEVEL

Kapcsolja be a BT hangszérot, és keresse meg a parositani kivant késziilékben

a ,,SIRIUS 2” cimet, majd inditsa el a parositast. Ha a késziilék és a BT hangszord
parositasa soran parositasi kodot kér, hasznalja a kdvetkezd kddot: ,0000”.

A parositott eszkdz levalasztasahoz fejezze be a parositasi munkamenetet

a mobileszkdzén, vagy tartsa hosszan lenyomva a ,Bluetooth” gombot. A levalasztast
hangjelzés jelzi.

Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekében a BT hangszoré és

a csatlakoztatott készllék k6zott ne legyen 10 méternél nagyobb tavolsag.
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Figyelmeztetés: Néhany csatlakoztatott késziilék tdmogatja az egységes
hangerdszabalyozast. Ha valamelyik csatlakoztatott késziilék ezt a funkcidt nem
tdmogatja, a hangerészabalyozas mindkét késziléken 6nalléan mikodik.

TWS FUNKCIO

Ha vasarol még egy Bluetooth SIRIUS 2 (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS 2

MAXI) hangszorét, parosithatja 6ket egymassal a szterebhangzas elérése céljabol.
El8sz6r bizonyosodjon meg réla, hogy késziiléke egyik BT hangszoéréhoz sincs
csatlakoztatva. Kapcsolja be mindkét BT hangszoérét, nyomja meg és tartsa lenyomva
a TWS gombot az egyik BT-hangszéron, és varjon, amig a hangszérék automatikusan
parosodnak. A kiegészité BT hangszoro sikeres parositasa utan a LED kijelz6 villogd
fehérrél folyamatos fehérre valtozik. A sikeres parositast hangjelzés is kiséri. Ezutan
csatlakoztassa mobilkésziilékét a master BT hangszoérohoz.

Ha a hanger&szabalyzé gombok segitségével médositja a hangerét, ennek hatasa
mindkét parositott BT hangszéron megjelenik. Ha az egyik hangszoéré bekapcsold
gombjat megnyomja és nyomva tartja, mindkét parositott BT hangsz6ré kikapcsol.
ATWS lizemmodbdl valé kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a TWS gombot
az egyik résztvev6 BT hangszoérén, amig egy hangjelzés el nem hangzik.

TIPP: Az optimalis szteredhangzas érdekében mindig azonos tipust BT hangszoérok
parositasat javasoljuk (SIRIUS 2 MINI SIRIUS 2 MINI-vel; SIRIUS 2 SIRIUS 2-vel;
SIRIUS 2 MAXI SIRIUS 2 MAXI-val).

Figyelmeztetés: A TWS funkcié csak Bluetooth izemmaddban érhet6 el. A késziiléket
nem lehet mas tipusu, TWS funkciéval rendelkezé BT hangszéroval parositani, még
a kiilénbézd (nem SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS 2 MAXI nevii) termékek ujbdli
kiadasain bellil sem.
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PLAY/PAUSE GOMB

o Nyomja meg a Lejatszas/Sziinet gombot a zene lejatszasanak elinditasahoz vagy
sziineteltetéséhez Bluetooth-kapcsolat kdzben vagy behelyezett taroloeszkozzel.

e Ha bejové hivas érkezik a Bluetooth-szal parositott késziilékre, ezt hangjelzés
jelzi, és a zene lejatszasa megszakad. A Play/Pause gomb révid megnyomasaval
fogadhatja/fejezheti be a bejové hivast. A Play/Pause gomb hosszu
megnyomasaval elutasitja a bejové hivast.

Megjegyzés: A BT hangszoéré mikrofonjanak vétele tompitva lehet a késziilék
vizallésaga miatt. A vétel javitasahoz forditsa a BT hangszoéré mikrofonjat (,M”) maga
felé, és beszéljen hangosan a BT hangszoré kézelében.

HANGEROSZABA S ES ZENELEJ

A BT hangszoré hangereje (+/-) a BT hangszéron levé gombokkal szabalyozhato.
Zenelejatszas kozben a ,+” gomb megnyomasaval és nyomva tartasaval Iéphet at
a kovetkez6 szam lejatszasara. Az el6z6 szamot a ,-" gomb megnyomasaval és
nyomva tartasaval valaszthatja.

FENYHATASOK

A BT hangszéro a passziv sugarzo terliletén fényhatassal van ellatva.

A fényhatasok be- és kikapcsolasahoz vagy moédositasahoz roviden nyomja meg

a ,be- és kikapcsolas/LED fényhatds médositasa” gombot. A fényhatas a hangerd
csOkkentése/novelése esetén a beallitott hangerészintet jelzi. A kivalasztott hangerd
beallitasa utan a fényhatas visszatér a hangeré modositasa el6tt kivalasztott utolsé
szinsémahoz.
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A BT HANGSZORO ERTESITESEINEK

FIGYELMEZTETESEINEK KIKAPCSO

A BT hangszoro lehet6vé teszi a hangjelzések két hangerészintjének beallitasat vagy
azok kikapcsolasat. Nyomja meg 2x a ,be- és kikapcsolas” gombot a BT hangsz6ré
értesitési és figyelmezteté hangjelzéseinek be-/kikapcsolasahoz vagy a hangeré
modositasahoz. A ki- és bekapcsolaskor a BT hangszoré emlékezni fog az On altal
utoljara valasztott izemmaodra.

Figyelmeztetés: kikapcsolt allapotban semmiféle hangjelzés nem figyelmeztet
a BT hangszoro allapotara. Megel6zésképpen toltse fel a BT hangszorét. Kerlilje
a maximalis hangeré hasznalatat.

AUDIO AUX IN BEMENET

A BT hangszéré 3,5 mm-es jack csatlakozéval van ellatva, és segitségével
készlléke csatlakoztathatéd a BT hangszdéréhoz. El6bb dugja be az audiocsatlakozot
a késziilékébe, majd a BT hangszdrén levd nyilasba.

Figyelmeztetés: A készllék és a BT hangszoro parositasa el6tt gyézédjon meg
arrdl, hogy a készulék kimeneti jele minimalis szinten van (minimalis kimeneti
hangerd). Ezzel elkeriilheti a BT hangszoré meghibasodasat. A BT hangszéré nem
felel meg a vizallé mindsitésnek, ha az audiokabel csatlakoztatva van.

Megjegyzés: Ebben az izemmodban a BT hangsz6ré nem minden funkcidja érheté
el. A Bluetooth funkcié nem aktiv, ha audio jack van csatlakoztatva hozza.
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LEJATSZAS MEMORIAKARTYAROL

Helyezze be a memoriakartyat ugy, hogy az érintkezék az USB-C téltécsatlakozd
felé nézzenek. A memdriakartya behelyezésekor a BT hangszoéré automatikusan
lejatssza a memoériakartya tartalmat. Ha nincs lejatszhato fajl a memoriakartyan, a BT
hangsz6ré Bluetooth médba valt. A memodriakartya eltavolitasahoz el6szor kdrmével
vagy egy tompa targgyal évatosan nyomja be a memériakartyat a BT hangszoéréba,
hogy az kicsusszon a résbél. Ezutan a kérmével (esetleg egy csipesszel) 6vatosan
kiveheti.

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon talalhaté késziilékek mennyiségére nem
garantalhaté minden média lejatszasanak kompatibilitasa és tamogatasa.

A csatlakoztatni kivant memoriaeszkdzt érdemes el6bb tesztelni, vagy FAT32
formatumra forméazni. A rajtuk tarolt védett médiat, allomanyokat vagy tartalmat nem
feltétlendil sikertl lejatszani.

A BT HANGSZORO TOLTESE

A feltoltott akkumulator atlagos hangeré mellett néhany érara elegendd. A nagy
hangeré gyorsabban elhasznalja az akkumulator energiajat, ezért javasoljuk,

hogy atlagos hangerével hallgassa. A BT hangszéré téltéséhez csatlakoztassa

a toltéadaptert a halézathoz, majd a BT hangszéréhoz. Toéltés kdzben az akkumulator
allapotjelzéje fokozatosan jelzi az akkumulator allapotat. Az akkumulator alacsony
toltéttségi szintjét hangjelzés és LED allapotjelzd jelzi.
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LED-es toltéskijelzo:

LED-es kijelzé Az elem toltottségi szintje
1 10 % - 40 %

2 40% —-70 %

3 70 % — 100 %

piros villogd LED lemertilt elem (0% - 10%)

Figyelmeztetés: Toltéshez kizarolag a készulékkel egylitt kapott eredeti tartozékokat
hasznalja. Az akkumulator maximalis élettartamanak elérése érdekében ajanlatos

az akkumulatort csak azutan elkezdeni télteni, hogy az alacsony toltéttségi szint
jelzése megszdlal. A toltést egészen a teljes feltdltésig folytassa. Ha az akkumulator
miikddési ideje mar nagyon rovid, az akkumulator élettartama a végéhez koézeledik,
javasoljuk, hogy cseréltesse ki szakszervizben. A BT hangszoré akkumulatorjelzé
LED-je tajékoztato jellegli, és az akkumulator allapotatol fligg.

Javaslat: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, javasoljuk, hogy az
akkumulatort két-haromhavonta teljesen téltse fel. Javasoljuk, hogy a késziléket
feltoltott akkumulatorral tarolja, nehogy az akkumulator visszafordithatatlan

kart (kapacitasvesztést) szenvedjen. Az optimalis téltéshez hasznaljon 5V 2
Atoltéadaptert.
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ViZALLOSAG (IPX7)

Akésziilék vizallo, és igy lehetévé teszi a zenehallgatast kadban, zuhanyzéban,
tengerparton vagy medence mellett. A vizallésag IPX7 értéke garantalja a késziilék
miikddését abban az esetben, ha kissé lefrocskaljiik, vagy ha max. 30 percre 1 m
mélybe meritjiik. A teljes vizbe merités nem ajanlott, mivel eléfordulhat, hogy elveszik
a hang atviteléhez sziikséges térerd.

Figyelmeztetés: Ne feledkezzen meg rola, hogy a BT hangsz6ré bemeneteit

(8-11. sz. ,a BT hangszoré leirasa” abran) eredeti tomitédugéval lezarja, és lgyeljen
ra, hogy a dugo sértetlen legyen. Soha ne tdltse a készliléket, ha folyadékkal
érintkezhet. A késziilék csak tiszta vizzel érintkezhet, minden adalék nélkiil.

Ovja a késziiléket az érintkezéstsl minden szennyezett vagy iparilag médositott
folyadékkal (pl. limonadé, tengerviz/sés viz, olaj stb.).

()SZAKI PARAMETEREK

Tulajdonsagok:

IPX7 védelmi fokozatu vizallé hangszoérd

A hangszéré burkolata prémium anyagbol készult
TWS (True Wireless Stereo) funkcio

LED-es megvilagitas

Hang:

A hangszéré maximalis teljesitménye 20 W (Impedancia: 4 Q)
2 hangszéré + 2 passziv sugarzé

Frekvenciavélasz: 60 Hz — 20 kHz

Teljes harmonikus torzitas: < 1 %
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Bemenetek:

Bluetooth Audio 5.0

Aux audiobemenet (3,5 mm sztereo csatlakozo)
TF kartya nyilas

Egyéb:

Handsfree funkcio

Beépitett tolthetd akkumulator: 3600 mAh Li-lon

A lejatszasi id6 akar 7 ora (50% hangerénél)
Toltés USB-C-rél

Toltési id6 max. 3 ora

Tartozékok: USB téltékabel, felnasznaldi kézikonyv
Méretek: 188.5x78x79.5mm

Toémeg: 547 g
Bluetooth | Verzié 5.0
Az adé maximalis 100 mW 2,4 GHz — 2,4835 GHz
teljesitménye mellett
Kodek SBC
Profilok AVRCP V1.5, A2DP V1.2, HFP
V1.7, HSP V1.2
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI
UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A csomagolast vigye el Gjrahasznositasra hulladékgyjté udvarba.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

q3

Ez a jel a terméken, kiegészitékon vagy csomagolason azt jelenti,
hogy a terméket nem szabad a vegyes haztartasi hulladék kozé
dobni. Kérjiik, hogy a terméket adja le elektromos és elektronikus
berendezéseket Ujrahasznositéd gyijtételepen. Egyes uniés orszagokban
vagy mas eurdpai orszagokban a régi terméket visszaviheti a helyi
kiskeresked6nek, ha Uj, egyenértéki terméket vasarol. A termék
megfelelé modon térténé megsemmisitésével segit megérizni az
értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé
hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kérnyezeti

és egészségligyi hatasok megelézéséhez. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi dnkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi hulladék-
megsemmisitd gydjtételephez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelelé
amegsemmisitése esetén a térvény szerint birsag szabhat ki.

Az EU-ban m{ikoédé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni,
kérjen informaciot a termék eladojatol vagy forgalmazojatol.
Megsemmisités az Eurépai Union kiviili orszagokban

A megfelel6 megsemmisitéssel kapcsolatos informaciokért forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz.

Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.
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AFAST CR, a.s. ezuton kijelenti, hogy az SIRIUS 2 radiokésziilék tipus 6sszhangban
van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
rendelkezésre all a www.sencor.com weboldalon.

Szoveg, kivitel és miiszaki jellemzék el6zetes figyelmeztetés nélkil valtozhatnak, és
az ilyen valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzi6 a cseh.

Gyarto: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Cseh Koztarsasag
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SENCOR

HU Jétallasi jegy

Atermek guantoja FAST ER, ass., U Sanitasu wt:zw zsm vaang Crech RepUtlc, FAST Hungary Kit. H-2310
Szigetszentmikigs, Kantor 0t 10. Tel.: OF 333 Fax 06-23-330-827, E-mal
szenviz@fasthungaryhu
A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmikios, Kantar Gt 10) mint a lermék magyarorszagi importore
a jotallasi jeguen feltuntelelt tipusy és quartasi szamu készolékre jotallast biztosit o fogyasztek szémara az
alabbi feltételek szerint:
A FAST Hungary Kft. a termekre a foguaszto részere torténd stadastel (vasarlstdl, illetve ha az zembe
heluezest 3 termeket erékesito vallalkozas vagy annak megbizotja végzi, az Uzembe helyezestol szamitott
24 honapig, mig 250.001,- Ft eladési artél 36 honapig d itarteria vallal joidllast. He o fermeket
a foguaszto az atadastol szamitott fel even beldl heluezteti Uzembe, akkor a jotallasi hatarido a termek
stadasétol kezdodik. A lermek alkotdrészelre ¢s tartozékalra (ol akkumulétor) az allalunk vallal jotlasi
49 12 hénap, azzal, hogy az elemekre az altalunk vallalt j6tallss nem terjed ki. Minden oluen lermekunk
(iletve annak alkatdresze vagy tartozeka), amely szerepel az eques tartes foguasztasi cikkekre vanatkozo
Kotelezo mxauamm )zou 151/2003. (X.22) Korm, rendele (Rendele) 152, mellekisen es vetlara 3 ruto
10.000,- tési cikknek mindsul, és mint e, kbtelezs jotallds hatélua als is
ozl @ ek 4ol u“rt—n 100.000;- Ft-ig 1 évig, 100.001.- Ft - 250000~ Ft kozott 2 evig, illetve
250,001~ Ft-tel 3 évig tart o koteleze j6tallas). Az ltalunk vallalt jotalias a 10.000,- Ft vetelar alatti vagy
a Rendeletben nem szerepld egueb termekek esetén a telies 24 honap tekinteteben, mig  Rendeletben
szereplo 10000~ Ft veteldrat elérd s 100,000 Ft velelérat meg nem halade termekek e rew
313-24hanap kozti detartamra ankent valalt otallas. Onkent vallalt jotallas tovabba a termekek alkotore:
s tartozekaira vonatkozo jotallas, ha a Rendeletben szerepld termekek alkotoreszenek vagy atozelansk
veteldra & brutto 10,000, Ft-0s vételérat nem e el, lovabb ha atermek maga a Rendeletben nem szerepel.
A jotallasi igeny (alabbi 6.0) és 6.i) pontok) a jotallasi jegguel, az atadastol (ha ve\e ans az ozembe
mgmesmu szamitolt ) 1 évig - 100.000,- F eladasi aral meg e | }cladu lermek eseten; () 2 evig -
isi arat meg nem haladd termek eselén
{ermek cetén o teroket énékestt villalkozdsndl, Kjovhdst Iging esetén annak likh-lgin v, barmely
telephelyén, okt vitssi 65 csere gény esetén a Jotaisi Jegyen feltintetett hivatalos
szerviznél kezvetlenil is érvényesithets. /2 <1675 () pont sze1 esciben, ozor 100,000, Ft oladasi érat
meg nem halads termékekre = kotelezd jolallas! 00 felul tovabbi eou eves orikeries 0idlas 00 esetén
jétaliasi igényként a 13. honaptel a 24. honapig kizérdlag csere és javitds ¢rvenLesiihets, amely lgenuekkel
On az értekesio vallalkozashoz vagy a hivatalos szervizhez is fordulhat
Ajotallasi jeqy szabalutalan kidlitasa vagy a jotalasi jequ foguasalo rendelkezésére bacsatasanak elmaraddsa
a jotallas ervényessegét nem erinti. Jotallasi jegu hianyaban a fogyas 20i0s megkolésdt bizonyltoltnak
kell tekinleni, ha a foguaszlo bemutalja a termék ellenérkenek megfizelésél hitelt érdemicen igazold
bizonylatot. Mindezek érdekeben kerjok tiszlell Vasarloinkal, hogy 6rizzék meq a fizetési bizonylatot s
Hibas teljesités, a jotallési idon beldli meghibasods esetén a foguasz(d - valasztasa szerint - () a hibds
termek dijmentes kijavitdsst vagy kicseréléset kovetelneti, kivéve, hia a valasziott igény teljesitése lehetetlen
vagy ha az a kotelezettnek masik jotallasi igény teljesitésevel osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredmenuezne, figuelembe véve a szolgaltatott dolog hibatlan allapotban kepuiselt érteket, a szerzadesszeges
sulyat s a jotallasi igeny teljesitesével 3 foguasztonak okozott erdekserelmet; vagy (i) 5 szerzodesszeges
sullghoz igazodva medfeleld aeszalltgst inénuelhet, vagy elalihat 2 szerzodéstel ha: & kotelezett a kijavitast
vagy a kicserélést nem vallalata, vagy a termek Jzevz:ne szertve tetelét a javitas vagy csere lehetetien
vagy aranytalan tabbletkaliseget eredményezo voltar megtagada, vagy 3
nuilvanval, hogy e kolelezetlségének megfeleld észszert hataridon belul, a fogyaszto érdekeil kimelve
vagu a fogyaszionak okozolt jelentos érdeksérelem nélkol nem tud eleget tenni, vagy ismételten hiba
mertlt fel, annak ellenére, hogy a otelezett megkisérelte o termek szerzodésszerive tetelet, vagy ha
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a fogyasztnak a kijavitashoz vagy Kicseréleshez fz0do erdeke megszont, iletve ha a teliesites hibajanak
sulyossaga indokaltta teszi az arleszallitast vagy az elallast . A foguaszto akkor is jogosult a 6.(i) alpont
szerint megfelels arleszalltast igenyelni,illetve elallni 3 szerzadestdl, ha a kotelezett bar elvégezte a Kijavitast
vagy a cserét, azonban ennek soran részben vagy egészben nem teljesitette a kicserdlt aru sajat koltségere
tortand visszavelelének biztositasara vonatkozo kdlelezetiséget, valamint ha a hiba felismerhetdve valasa
eldit jellegének és celjanak megfelelden zembe helyezett aru eselén a katelezelt a hibas aru eltavolitasara
&5 a cserekent szalliolt vagy javitott aru Gzembe helyezésere, vagy az eltévolitas, illetve Gzembe helyezés
Koltségeinek viselésére vonatknzs ktelezettségét nem teljesitette. Jelentéktelen hiba miatt elélldsnak nincs
helue. A foguasz:o elallasi igénue esetén annak bizonutasara, hooy 3 hiba jelentéktelen, 3 vallalkozas koteles.
A foguaszto a valasztott jogarol masikra terhet at. Az atiéréssel okozott koliseoet koteles a jotallasi igeny
kotelezettjenek megfizetni, kiveve, ha az atteréste a otallasra kotelezett adott okot, vagu az attéres eguebkent
indokolt volt
Afoguaszt6 jogosult a vetelar meg fernmarado r8szét - a szerzadesszegés sulyahoz igazodva  részben vagy
egeszben visszatartani mindaddig, amig a vallalkozas nem tesz eleget a teljesités szerzdesszerdségével és
a hibas teljesitessel Kapesalatos kotelezetisegeinek
Amennyiben a hiba az aru eqy meghatarazotl részet érint, és annak tekintetében az elallasi jog guakorlasanak
feltételei fennallnak, a foguaszto csak a hibds 4ru tekinteteben allnat el a szerz6déstdl; azonban a hibss
aruval equilt szerzett barmely equéb dru vonatkazasaban s elallhat akkor, ha a foguasztetol nem varhato
el ésszerten, hogy csak a szerz0césnek megfelelo arukat tartsa meg. A foguaszto az elallasra vonatkozo
Jouat az ertekesito vallalkozasnak cimzett, a dontest kifejezo jognulatkozattal guakorolhatja. Elalas esetén
a faguasztonak az ertekesito vallalkozas koltsegere vissza kell szolgaltatnia a vallalkozas reszére az erintett
an, az ertekesito vallalkozas pedia koteles haladektalanul visszaterlteni a foguaszto reszere az erintett aru
vonatkozésaban teljesiett vételarat, amint az arut vagy az aru visszakuldesét alétamaszto igazoldst dtvette.
Avleszallltas esetén az arleszallitas akkor megfeleld (aranyos), ha annak dsszege megequezik a foguasztonak
a szerz0desszerd teljesités esetén jaro, valamint a foguaszlo altal tenylegesen kapott aru érlskenek
kulonbozelével
Kotelezo jotallas esetén a vallalkozas a foguaszto nala bejelentett jotallasi igénuerdl jequzokonyvet Koteles
felvenni a foguaszto es a vallalkozas kozoti szerz0és keretében eladott dolgokra vonatkozs szavatossagi és
jetallési igénuek intézésének eljarasi szabaluairdl szol6 jogszabaly szerint tartalommal
Ha a kotelezd jotallasi idotartam alatt 2 termek elsd alkalommal torténd javitasa soran megallapitast nuer,
hooy a termek nem javithato, a foguaszto elterd rendelkezese hianuaban a termek 3 megallapitast koveto 8
napon beldl Kicserélésre kerul. Ha a termek cserejére nincs lehetdseq, a foguasz(d altal bemutatot, a termek
ellenertekenek megfizeteset igazold bizonylaton feltintetett vételarat nualc napon beldl kell a floguaszto
reszere visszateriteni
Ha a kotelez6 jotallasi idotatam alalt a termek haram alkalommal torténd Kijavitast kovetden ismet
meghibasodik, a foguasztd eltérd rendelkezese hianyaban, valamint ha a foguasald a vonatkozo jogszabalyok
szerint nem igényli a veteldr aranyos leszallitasat, a termék 8 napon belal kicserélésre kerul. Ha a termek
Kicserélésre nincs lehetdség, a foguaszto altal bemutatott, a termek ellenértékének megfizetéset igazold
bizanylaton feltintetett vételarat nuolc napon beldl kell a foguasztd részére visszatériteni.
Ha a kotelezd otallasi 100 alatt a termek kijavitasara a kijavitasi igény kozlesetcl szamitott 30, napig nem
kertl sor, a foguaszto eltere rendelkezese hianuaban a termeket 30 napos hatérido eredmenutelen elteltet
Kovets nuolc napan beldl cserélni kell. Ha a termek csergjére nincs lehel6seg, a foguaszto altal bemutatott,
a termek ellenerlskenek megfizetesét igazolo bizonulaton feltuntetett vételarat a 30 napos Kijavitasi hatarido
eredmenutelen elteltet kavets nuolc napon belol kell a foguaszto részére visszatériten
A foguaszto a hiba felfedezeset kavetten késedelem nelkLl, legkésohb a felfedezéstcl szamitott 2 hanapan
belol ksteles a hibat kazolni. A kozlés kesedelmebel eredo krért a jogosult (foguas2te) felelds. A bejelentés
kapcsan kerjuk vegye figuelembe, (tehat atermek aratol
fugagen 24 vagu 36 honapia, lletve alkotdresz, tortozek esetén 12 hinapia) érvényesithetd! Mindazonsltal
a kitelez6 j6tallasi hatérids meghosszabbodik a javitésra dtadds napjétol kezdve azzal az idével, amely
fogyaszt6 a terméket a hiba miatt rendeltetésszerien nem hasznalhatta o o oiallasa kotelezert
jetallasi kotelezetiségenek megfeleld hatridcben nem tesz eleget, a jotallasi igeny a foguaszto erre iranyulo
felnivasaban tozott megfeleld hatarido elteltetal szamitott 3 honapon beldl akkor is érvényesithetd bitosag
eldtt, ha ajstallasi ida mar elelt. € hatarido elmulasztasa jogvesztéssel jar.
A jotallasi kotelezeltseq teljesltésevel kapesolatosan felmertio koltségek a jotallas kotelezettjel terheli
A jotallashal eredo jogok érvénuesithetoségenek nem lehets feltetelévs a foguasztasi cikk felbontott
a foguas2to altali
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1

2

15. A151/2003. (1X.22) Korm rendeletben ikk miatt avasarlastol
(Uzembe helyezestal) szamitatt harom munkanapon beldl érvenyesitett csereigény esetén a kotelezett nem
hivatkazhat aranutalan tabbletkoltségre, hanem koteles a tartds foguasztasi cikket Kicserélni, feltéve, hogy
a meghibasodas a rendeltetésszerd hasznalatot akadalyazza (és a csere nem lehetetler).
Kiavitas eseten a foguaszlasi cikkbe csak U] alkalrész kertlhet beépitesre. A fogyaszionak a hibas arut
a kijavitas vagy kicsereles erdekshen a kitelezelt rendelkezésére kell bocsatania. A Kijavitast vagy Kicserélést
- dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhato rendeltetéssre figuelemmel megfeleld hataridon
belil, 3 foguaszto érdekeit kimelve kell elvégezni. A kotelezs jotallss keretében javitdsi- vagy csereigény
esetén torekedni kell arra, hogy 3 Kijavitds vaoy kicserelés (3 fenti 10,11,12. pontokban foglaltak serelme
nelkl) 15 napon belol megtorténjen. Ha a kotelezo jotals kereteben envenuesitett javitas vagy a csere
idotartama a 15 napot meghaladja, akkar legkésebb a 15. napon tajekoztatni kell & foguasztot a Kijavitas
vagy a csere varhato iddtartamarsl A tajekoztatas a foguaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekironikus
ton, vagy a foguaszt6 altali atvétel igazolasara alkalmas mas madon tortenik. A fagzitett bekotesd, iletve
a T0kg-nal stlyasabb, vagy tomegkbzlekedési eszkbzan kezi csomagkent nem szallithato foguasztasi cikket
- jarmivek kivételevel - az uzemeltetés heluén kell megjavitani. Ha a javitas az tzemeltetés helyén nem
vegezheld el, a le- es felszerelésrdl, valamint az el - és a2 entekesito vallalkozas, vagu
- a javitoszalgalatnal kizvetlendl érvényesitett Kijavitasi igény eseten - a javitsszolgalat gondaskodik.
Nem tartozik jotallas als a hiba és a jetallasra kotelezett mentesil a jotallasi kotelezettseq alel, ha bizonyitja,
hogy a hiba oka 3 vallalkazas altal tortent teljesitest (termek foguaszto részére torténd atadasdt) kovetden
keletkezet, igy peldaul ha a hibat m nem rendeltetésszer hasznalat, hasznalati Utmuteto figuelmen kivil
haguasa, helytelen szallitas vagu tarolss, leeites, rongalas, elemi kar, keszuleken Kivilallo ok (pl. halozati
feszUllség megengedettnél naguobb ingadozasa) M foguaszta (vagu mas, az értekesito vallalkozastol fuogetlen
szemely) altal tortént szakszerdllen Gzembe helyezés (felteve, hogy a szakszerdtien Gzembe heluezés nem
ahasznalati-kezelési itmutato hibdjara vagy hianyara vezathet vissza) m illetektelen atalakitas, beavatkazas,
nem hivatalos szenviz alal végzelt szakszertitien javitas m laguasz:o feladatat kepezo karbantartasi munkak
etmulaszlésa  normal, természetes emasznamaasva wsszavezemem (ol elem \emevulése) vagy azemszerts
log osultat (foguasztet)
terheld karbanlavlasw kotelezettseq mutactaca s knmhamu ajetaliasi kotelezetiseq leuesftésével felmerilt

rendelkezetl, vagy ha a kolelezelt e tekintetben lmekuztatas\ kotelezetiségenek eleget tett. A jctallés
a foguaszto jogszabalubal eredo jogatt, fay Kulonasen a Polgari Torvenukonyy szerinti kellekszavatossagi (Pt
6159, § - 6:167.9) iletve termekszavatossagi ogait (Ptk. 6:168.6 - E:1708), es ezek jogszabaluban eldirtak
szerinti tritesmentes guakorlasat nem erinti. A otallas nem erinti tovabba a foguasztonak a hibss teljesitesbol
eredo kartaritesi jogait. A jotallasbol ereds jogokat a foguasztasi cikk tulajdonasa érvenyesitheti,feltéve, hogy
foguaszlanak mindsol.
Tajekoztatjuk, hogy a foguasziovédelmi torvénuben meghatarazott foguasztel jogvita birgsagon kivali
rendezése érdekeben On a meguei (f6varos) kereskedelmi és iparkamarak altal mokodietett bekslteto
testlet elisrasdt s kezdeményezheli (3 bekeltetd testiletek elérhetdsége es tovénbi tajekoztatas:
3 testuletek)

A keresked® talti ki
Termek
Vetelar
Tipu

Guartasi szam

Vasarlast igazolo bizonylat szma:

idopontja:

Az atadas idoponta: 20. h......nap. Az zembe helyezés idepontja: 20. F6.....nap
Kereskeds beluegzsje: Kereskeds alairasa:

Kereskeds cim
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Javitas esetén alkalmazandé
A keresked§ vagy szerviznél térténs kbzvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

1. kjavitasi igény
A jotallasi igény bejelente:

nek iddpontja:

Javitasra avetel idopontja

Hiba oka
Javitss modja:

A termek fogyaszto részere vald visszaadsanak id6ponta

Szerviz pecsélje: Kereskeds pecsee:

2. Kijavitssi igény
Ajatallasi ineny bejelentesenek iddpontja:
Javitasra atvetel idopontja

Hiba oka:

Javitss modj

Atermék fogyaszto rész: raadasanak idopontja:

Szenviz pecsee Kereskeds pecsetje:
3. kijavitési igény

Ajotallasi igeny bejelentésenek iddpontja:
Javitasra stvétel iddpontio
Hiba oka

Javitas mogj

A termek foguaszio részére valo

zaadasanak iddpontja:
Szenviz pecsétje: Kereskedo pecsétje

Kicserélés esetén alkalmazands
A jtallasi igeny kicseréléssel kerilt rendezesre.

Acsere idopontja

Kereskedt beluegztje Szerviz bélyegztie:

Kicserélés esetén alkalmazands

A jotallasi igeny Kicserelessel kerllt rendezése.

Acsere idopontja
Keres

edt beluegzsje Szenviz bélyegzoje

Atermek gyartsja:

ST CR, a5, U Sanitasu 1621, 25101 Ricany, Czech Republic

AST Hungary Kit. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor ot 10. Tel: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E- ervizafasthungaryhu
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas projektowania tego produktu szczegdélng uwage poswiecono
bezpieczenstwu. Jednak w przypadku nieprawidtowego korzystania z urzadzenia
moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub wybuchu pozaru. Z tego wzgledu
uzytkownicy powinni korzystac z niniejszego urzgdzenia zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.

Niniejsze urzadzenie jest urzadzeniem pétprzewodnikowym i nie zawiera zadnych
czesci, ktére mogtyby zosta¢ wymienione samodzielnie przez uzytkownika. Nie
demontuj samodzielnie urzadzenia, w przeciwnym wypadku grozi niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym. W razie uszkodzenia urzadzenia zwrd¢ sie

o naprawe do wykwalifikowanego technika serwisowego.

Zasilanie

Zasilanie niniejszego odtwarzacza musi odpowiada¢ parametrom podanym na
tabliczce znamionowe;j.

Zrédta ciepta
Urzadzenie nalezy utrzymywacé z dala od zrédet ciepta, takich jak piecyki czy
bezposrednie $wiatto stoneczne.

Czyszczenie

Przed rozpoczgciem czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie. Do czyszczenia
urzgdzenia nie nalezy uzywac detergentéw w ptynie lub $rodkéw zrgcych —
urzadzenie nalezy oczysci¢ delikatng $ciereczka.

Ciezkie przedmioty

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac cigzkich przedmiotéw, w przeciwnym wypadku
moze dojé¢ do jego uszkodzenia.
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Podtaczenie innych urzadzen

Przed podtgczeniem innych urzadzen do tego urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
czy zostato odtgczone zasilanie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub obrazen uzytkownika.

Usterka wymagajaca naprawy

Jesli dojdzie do jednego z ponizszych probleméw, odtgcz zasilanie i skontaktuj sig

z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

A. Doszto do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub wtyczki.

B. Do urzadzenia przedostaty si¢ ciecze lub przedmioty obce.

C. Jesli urzadzenie nie dziata pomimo tego, ze jest obstugiwane zgodnie z instrukcja,
nie nalezy wciska¢ zadnych innych przyciskéw oprécz tych, ktére zostaty podane
w niniejszej instrukcji. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia a jego naprawa bedzie trudniejsza.

D. Urzadzenie spadio z wysokosci na ziemig.

E. Z urzadzenia czu¢ zapach spalenizny.

Konserwacja

Jesli nie posiadasz umiejetnosci technicznych potrzebnych do konserwacji tego
urzgdzenia, nie probuj naprawia¢ go samodzielnie. Po otwarciu obudowy urzgdzenia
grozi niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym. W razie potrzeby
skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wymiana czesci zamiennych

Jesli potrzebujesz wymieni¢ czesci zamienne, popro$ technika serwisowego, aby
wymienit je na identyczne modele. W przypadku wymiany na inne modele czgsci

zamiennych moze dojs¢ do powaznej usterki, porazenia pradem elektrycznym lub
skrocenia zywotnosci urzadzenia.
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Przeglad bezpieczenstwa

Po zakonczeniukonserwacji popro$ technika serwisowego o dokonanie na miejscu
kontroli bezpieczenstwa, aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie dziata bezpiecznie.

Uwaga:
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
i zachowac jg do uzycia w przysztosci.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1xgtosnik BT SIRIUS 2
1x kabel zasilajgcy USB-C
1x instrukcja obstugi
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OPIS GLOSNIKA BT
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Przycisk nastepny utwor, zwiekszenie gtosnosci

Przycisk poprzedni utwér, zmniejszenie gto$nosci

Wskaznik LED stanu baterii

AN =

Przycisk wiaczania/wytaczania gtosnika BT, wigczanie /wytgczanie /zmiana
efektu LED, wigczanie/wytgczanie/zmiana gtosnosci powiadomien

o

Przycisk PLAY/PAUSE/TWS, odbieranie i odrzucanie potagczen
przychodzgcych

Przycisk Bluetooth, zmiana wejscia audio

Wskaznik LED stanu gto$nika BT

Ztacze audio AUX IN mini jack (3,5 mm)

|l |N|®

Slot karty pamieci

Gniazdo tadowania (USB - C)

N N
I lo

RESET

Gtosnik — lewy kanat

Gtosnik — prawy kanat

Gtosnik pasywny

Efekt LED

Uchwyt smyczy do przenoszenia urzadzenia

Mikrofon

N(ZE|[ZT|m|o|(xo|—

Nozki gtosnika BT
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URUCHAMIANIE

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem nataduj gtosnik BT do maksymalnego poziomu. Naci$nij
i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ gtosnik BT. Wigczenie/wytgczenie
zostaje zasygnalizowane sygnatem dzwiekowym. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wytgczy¢ gtosnik BT. Zmiana zrodta odtwarzanej muzyki odbywa
sie poprzez krétkie nacisniecie przycisku ,zmiana wejécia audio” przy wigczonym
zasilaniu.

Ostrzezenie: W przypadku diuzszej bezczynno$ci urzadzenie samo sig wytgczy.

POZYCJA A TRANSMISJA GLOSNIKA BT

Gtosnik oferuje pionowa pozycje ustawienia na réwnej powierzchni. Gtéwny rysunek
przedstawia spdd gto$nika BT ,Stopki gtosnikowe Z - BT”.
Do transmisji gtosnika BT uzyj petli, ktére nalezy przymocowa¢ do otworu ,H”.

Ostrzezenie: Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ w taki sposéb, aby nie zagrazato
zdrowiu 0s6b znajdujgcych sie w poblizu ani nie powodowato szkéd materialnych.

PAROWANIE URZADZEN PRZY POMOCY BLUETOOTH

Wigcz gtosnik BT i wyszukaj jego nazwe Bluetooth ,SIRIUS 2“ w urzadzeniu, ktére
chcesz sparowac i uruchom proces parowania. Jezeli podczas parowania urzgdzenia
i gtosnika BT pojawi si¢ wezwanie do wprowadzenia kodu parujgcego, uzyj kodu:
,0000". Aby roztgczy¢ sparowane urzadzenie, zakoncz sesjg parowania w urzgdzeniu
przenosnym lub dtugo przytrzymaj przycisk Bluetooth. Roztgczenie zostanie
zasygnalizowane sygnatem dzwigkowym.
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Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potgczenie Bluetooth, nalezy zachowa¢ odlegto$¢ do
10 metréw miedzy gto$nikiem BT i podtgczonym urzgdzeniem.

Ostrzezenie: Niektdre podigczone urzgdzenia obstugujg wspdlne ustawienia
gtosnosci. Jesli ktores z podtgczonych urzadzen tej funkcji nie obstuguje, ustawienie
gtosnosci bedzie dziata¢ na obu urzgdzeniach samodzielnie.

FUNKCJA TWS

Po zakupie kolejnego gtosnika Bluetooth SIRIUS 2 (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS
2 MAXI) mozna gtosniki sparowac ze sobg, aby uzyska¢ optymalny dzwiek stereo.
Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do zadnego z gto$nikéw BT. Wigcz
obydwa gtosniki BT, nacisénij i przytrzymaj przycisk TWS na jednym z gto$nikéw BT

i poczekaj, az gtosniki zostang automatycznie sparowane. Po udanym sparowaniu

w podrzednym gtosniku BT stan wskaznika LED zmienia sig z biatego przerywanego
na biaty staty. Pomys$inemu sparowaniu towarzyszy¢ bedzie réwniez sygnat dzwiekowy.
Nastepnie podtgcz urzadzenie mobilne do urzadzenia nadrzednego z gto$nika BT.

Zmiana poziomu gto$nosci przy pomocy przyciskéw regulacji gtosnosci
automatycznie wptynie na oba gtosniki BT. Wci$nigcie i przytrzymanie wigcznika
na jednym z gtos$nikéw spowoduje wytgczenie obu sparowanych gtos$nikéw BT. Aby
wyj$¢ z trybu TWS, naciénij i przytrzymaj przycisk TWS na jednym z podtgczonych
gtosnikéw BT, az ustyszysz sygnat dzwigkowy.

WSKAZOWKA: Aby uzyskaé optymalny dzwigk stereo, zalecamy zawsze parowanie
tych samych typéw gtosnikéw BT (SIRIUS 2 MINI z SIRIUS 2 MINI; SIRIUS 2
z SIRIUS 2; SIRIUS 2 MAXI z SIRIUS 2 MAXI).

Uwaga: Funkcja TWS jest dostepna wytgcznie w trybie Bluetooth. Nie jest mozliwe
sparowanie urzadzenia z innym typem gto$nika BT z funkcjg TWS, nawet w ramach
reedycji produktéw o innej nazwie niz (SIRIUS 2 MINI, SIRIUS 2, SIRIUS 2 MAXI).
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PRZYCISK PLAY/PAUSE

e Przez wcisnigcie przycisku Play/Pause wigczysz lub wstrzymasz odtwarzanie
muzyki podczas podtgczenia Bluetooth lub przy wiozonym medium pamigci.

« Potaczeniu przychodzacemu na urzadzeniu podtgczonym za pomocg Bluetooth
bedzie towarzyszy¢ sygnat akustyczny oraz przerwanie odtwarzania muzyki.
Przez krétkie wcisniecie przycisku Play/Pause odbierzesz/zakonczysz potaczenie
przychodzace. Nacisnij dtugo przycisk Odtwarzanie/Pauza, aby odrzuci¢
potgczenie przychodzace.

Uwaga: Odbior mikrofonu w gtosniku BT moze by¢ ostabiony ze wzgledu na
wodoodpornos$¢ urzadzenia. Aby poprawi¢ odbior, nalezy obroéci¢ mikrofon gtosnika
BT (,M“) w strone uzytkownika i glosno méwi¢ w poblizu gtosnika BT.

REGULACJA GLOSNOSCI | ODTWARZANIE UTWOROW

Gtosnos¢ gtosnika BT (+/-) mozna regulowaé za pomocg przyciskow na gtosniku BT.
Podczas odtwarzania utworéw mozna przej$¢ do odtwarzania nastepnego utworu
przez wcinigcie i przytrzymanie przycisku ,+“. Poprzedni utwoér wybierzesz przez
wcisnigcie i przytrzymanie przycisku ,-“.

EFEKTY SWIETLNE

Gtosnik BT jest wyposazony w efekty $wietine w obszarze pasywnego promiennika.
Aby wytgczyc/wiaczy¢ lub zmieni¢ efekty Swietine, nacisnij krétko przycisk ,wytacz/
wigcz/zmien efekt LED". Efekt $wietiny w przypadku zmniejszania / zwigkszania
gtosnosci wskaze ustawiony poziom gtosnosci. Po wyregulowaniu wybranej
gtosnosci efekt $wietiny powraca do ostatniego schematu koloréw, ktéry zostat
wybrany przed zmiang gto$nosci.
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CZENIE POWIADOMIEN | KOMUNIKATOW
GLOSNIKA BT

Gtosnik BT oferuje mozliwo$¢ ustawienia dwéch pozioméw gtosnosci sygnatow
dzwigkowych lub ich wytgczenia. Nacisnij szybko dwa razy przycisk ,wtgczania i
wytgczania®, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zmiane gtosnosci sygnatow dzwigkowych
gtosnika BT. Glo$nik BT po wytgczeniu i wigczeniu zapamigtuje ostatnio wybrany
tryb.

Uwaga: w stanie wytaczonym Zzadne sygnaty dzwigkowe nie bedg informowac o
stanie gtosnika BT. Zapobiegawczo nataduj gtosnik BT. Unikaj ustawiania gtosnika na
maksymalng gtosnosé.

WEJSCIE AUDIO AUX IN

Gtosnik BT jest wyposazony w gniazdo 3,5 mm. Urzgdzenie mozna podigczy¢ do
gtosnika BT za pomocg kabla audio. Najpierw podigcz ztgcze audio do urzadzenia,
a nastepnie do gniazda w gtos$niku BT.

Uwaga: przed sparowaniem urzgdzenia z gtosnikiem BT upewnij sig, ze sygnat
wejsciowy urzgdzenia jest na minimalnym poziomie (minimalna gto$no$¢ wyjscia).
Unikniesz w ten sposoéb uszkodzenia gtosnika BT. Przy podtgczeniu kabla audio BT
gtosnik nie spetnia wymogéw wodoodpornosci.

Uwaga: W tym trybie nie sg dostepne wszystkie funkcje gtosnika BT. Funkcja
Bluetooth nie jest aktywna po podtgczeniu do gtosnika BT wtyczki audio typu jack.
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ODTWARZANIE Z KARTY PAMIECI

Wi6z karte pamieci stykami w kierunku ztgcza tadowania USB-C. Po wiozeniu

karty pamigci gtosnik BT automatycznie rozpocznie odtwarzanie zawartosci karty
pamieci. Jezeli na karcie pamigci nie ma pliku do odtworzenia, gtosnik BT przetaczy
sie w tryb Bluetooth. Aby wyja¢ karte pamieci, najpierw wcisnij jg lekko do gtosnika
BT paznokciem lub tgpym przedmiotem, a karta zostanie odblokowana. Nastgpnie
mozna jg ostroznie wyjg¢ paznokciami (ewentualnie pinceta).

Ostrzezenie: Ze wzgledu na ilo$¢ urzadzen na rynku kompatybilno$¢ i obstuga
odtwarzania wszystkich mediéw nie jest zagwarantowana. Nos$niki pamigci, ktére
chcesz podigczy¢, nalezy wczesniej sprawdzi¢ lub sformatowac w systemie plikow
FAT32. Odtwarzanie zapisanych na nich chronionych mediéw, plikow lub tresci moze
sie nie powiesc.

LADOWANIE GLOSNIKA BT

Natadowany akumulator wystarczy na kilka godzin dziatania w zwyktych warunkach.
Wysoka gto$nos$¢ zuzywa energie akumulatora szybciej, dlatego zaleca sie
stuchanie przy zwyktej gtosnosci. Aby natadowac gtosnik BT, podtgcz tadowarke do
sieci, a nastepnie do gtosnika BT. Wskaznik stanu akumulatora bedzie stopniowo
informowat o stanie akumulatora podczas tadowania. Niski poziom natadowania
baterii jest sygnalizowany ostrzezeniem dzwigkowym i wskaznikiem stanu LED.
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Kontrolka tadowania LED:

Wskaznik LED Poziom natadowania baterii

1 10 % - 40 %

2 40% —-70 %

3 70 % — 100 %

migajgca czerwona dioda LED roztadowane baterie (0% - 10%)

Ostrzezenie: Podczas tadowania korzystaj wytgcznie z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych wraz z urzgdzeniem. Aby osiggng¢ maksymalng zywotno$é

baterii, nalezy rozpoczg¢ tadowanie baterii dopiero po komunikacie akustycznym

o niskim stanie baterii. tadowanie przeprowadzaj w sposéb ciggty az do petnego
natadowania. Jesli czas dziatania baterii jest bardzo krétki, bateria si¢ zuzyta i zaleca
sie jej wymiane w autoryzowanym serwisie. Dioda LED wskaznika baterii na gto$niku
BT ma charakter orientacyjny i zalezy od stanu baterii.

Zalecenia: Jesli nie korzystasz z urzgdzenia przez diuzszy czas, zaleca sie dwa trzy
razy w miesigcu natadowa¢ akumulator do petna. Aby nie doszto do nieodwracalnego
uszkodzenia akumulatora (utrata pojemnosci), zaleca sie przechowywanie
urzadzenia z natadowanym akumulatorem. Aby zapewni¢ optymalne tadowanie,
nalezy uzywac zasilacza akumulatorowego 5V 2A.
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WODOSZCZELNOSC (IPX7)

Urzadzenie jest wodoszczelne i umozliwia stuchanie muzyki w wannie, pod
prysznicem, na plazy lub na basenie. Wodoodpornos$¢ IPX7 zapewnia funkcjonalno$é
urzadzenia przy lekkim zachlapaniu lub zanurzeniu na gteboko$¢ 1 m do 30 minut.
Catkowite zanurzenie nie jest zalecane ze wzgledu na potencjalng utrate transmisji
sygnatu odtwarzanego dzwieku.

Uwaga: Pamietaj o uszczelnieniu wej$¢ gtosnika BT (nr 8—11 na rysunku ,opis
gtosnika BT”) za pomocg oryginalnej zaslepki i upewnij sig, ze zaslepka nie
jest uszkodzona. Nie taduj urzagdzenia, jezeli istnieje ryzyko kontaktu z ptynami.
Urzadzenie jest przeznaczone do kontaktu z czystg wodg, bez jakichkolwiek
dodatkéw. Unikaj kontaktu urzadzenia z zanieczyszczonymi lub przemystowo
zmodyfikowanymi ptynami (np. lemoniada, woda morska/stona, oleje itp.).

DANE TECHNICZNE
Wiasciwosci:
Wodoodporny gtosnik o klasie szczelnosci IPX7
Ostona gtosnika z tkaniny premium
Funkcja TWS (True Wireless Stereo)
Oswietlenie LED

Dzwiek:

Maksymalna moc gto$nika 20 W (Impedancja: 4 Q)
2 gtosniki + 2 radiatory pasywne

Pasmo przenoszenia: 60 Hz — 20 kHz

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < 1%
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Wejscia:

Bluetooth Audio 5.0

Wejscie audio Aux (gniazdo stereo 3,5mm)
Slot na karte TF

Inne:

Funkcja zestawu gtosnomdéwigcego

Wbudowany akumulator: 3600 mAh Li-lon

Czas odtwarzania wynosi do 7 godzin (przy 50% gto$nosci)
tadowanie przez USB-C

Czas tadowania maks. 3 godziny

Akcesoria: Kabel USB do tadowania, instrukcja obstugi
Wymiary: 188.5x78x79.5mm

Masa: 547 g
Bluetooth | Wersja 5.0
Moc maksymalna nadajnika 100 mW przy 2,4 GHz — 2,4835
GHz
Kodek SBC
Profile AVRCP V1.5, A2DP V1.2, HFP
V1.7, HSP V1.2
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN
Opakowania do recyklingu nalezy odda¢ do punktu skupu.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produkcie, akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ wyrzucany do normalnych odpadéw domowych.
Produkt nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. W niektorych krajach UE lub innych krajach

— europejskich mozna zwréci¢ stary produkt do lokalnego sprzedawcy przy
zakupie nowego odpowiednika. Pozbywajac sig tego produktu w sposob
prawidtowy, pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegasz
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko i zdrowie ludzkie,
ktore moga wynikaé¢ z niewtasciwej utylizacji. Szczegétowych informaciji
udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Za
niewtasciwg utylizacje tego typu odpadéw mozna zosta¢ ukaranym
grzywna.

Dla przedsigbiorstw w UE

W przypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nalezy zwréci¢ sig do sprzedawcy lub dostawcy w celu
uzyskania niezbgdnych informacji.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Unia Europejska
Informacje na temat prawidtowej utylizacji mozna uzyskac od wtadz
lokalnych lub sprzedawcy.

C E Produkt spetnia wymagania UE.
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FAST CR, a.s. o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego SIRIUS 2 spetia
wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petne brzmienie deklaracji zgodnosci UE jest
dostepne na stronie internetowej: www.sencor.com.

Tekst, wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do dokonania takich zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska.

Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Republika Czeska
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Produkt obiety jest 24 - miesieczna gwarancja, paczawszy od daty zakupu przez Kienta. Gwaranca jest ograniczona
tulko do przedstawionuch dalej warunkow. Gwarancia obeimuie tulko produkty zakupione w Palsce | jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpaspolite] Polskiel. Gwarancja obejmuje tylko produktu funkcjonujace w warunkach
qospodarstwa domowego (e dotyczy produktow oznaczanuch jaka . Professional’). Zgtoszenia gwarancyinego
mozna dokanac w autoryzowane sieci serwisawe] lub w sklepie, gdzie produkl zostat nabuty Uzutkownik jest
20bowiazany zglosic usterke niezwlocznie po jej wKkryciu, a najpoznie] w ostatnim dniu obowiazywania okresu

warancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentows terki. Tylko mmuma
causte produkly (zgodnie ze standardami higienicznymi) bada przyjmowane do naprawy. Usterki beda suwar
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozlivie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. s
qarancii przedtuza sie o czas pobylu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegat sie 0 wymiang sprzetu na wolny
0d wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt by
praulety przez senwis, Uzutkownik jest zobowiazany dostarczyé oryginaly: dowodu zakupu (paragon b faktura),
podbite] i wupetnione karty gwarancuine, certyfikatu instalacji (niekicre produkty)

Gwarancja zostaje uniewainiona, jesli:

m usterka buta widoczna w chwil zakupu

m usterka wunika ze zwuktego uzutkawania i zuzcia,

® produkt zostat uszkodzony z powadu zte] instalecil, niezastosawania sie do insirukeji obstugi lub Lzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;

m produkt zostat uszkodzany  powodu ztej konsenwacji lub jej braku;

m produkt ot uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypacku lub okolicznosci o charakterze sit wuzszuch
(powtcz, pozar, wojny, zamieszki itp)

m produkt wikazuje zle dzialanie Z powodu stabego sugnaly, zakitcen ele«tmm«:gnekg nych itp.

m produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wtamany przycisk, upadek,

m produkt zostal uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych Hul?m(nu “eksploatacyjnych, nosnikou,
akcesariow, baterii, skumulatorkSw itp. lub z powodu uzytkowania wztych warunkach (temperatura, wilgotnoss,
wetizgsy o)

m produkt byt naprawiany ub modyfikowany przez nieautoryzowany personel

m uztkownik nie jest w stanie udawadnic zakupu (nieczutelny paragon (ub fakiura), dane na przedstawionuch

dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
= produkt nie moze by zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru serjnego lub plomby gwas

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres guaranci wuros: 24 miesiace dla
uzutkownika damoweqo, dia firm | instytucii ulega skraceniu to 12 miesicy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury feklamacyng) na stronie internetowe) hitps://www:sencor.pl/serwis LU kontakt telefoniczny

cujne.

‘Adres producent
FAST CR, 55, U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

Distributor:

ST POLAND SP. Z 0.0, Kietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www fastpoland pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0, Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpaland.pl

Jezukiem oruginalne] wersj instrukcii jest jezuk czeski, pozostate wersie jezukowe 53 tumaczone
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